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PREFET LU FINISTERL

Prifecture

Divection de 'animation

des politiques publiques
Bureau des installations classées

ARRETE D'AUTORISATION n° 35-13A1 du 27 décembre 2013
fixant a la COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS BIGOUDEN SUD, au titre de la
législation sur les installations classées pour la protection de l'environnement,
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les preseriptions d'aménagement et d'exploitation de 'ensemble
de l'installation de stockage de déchets non dangereux
(emprise actuelle et extension aprés eréation de deux casiers)
sittiiée au lieu-dit "Le Yeun" sur le territoire des communes
de TREMEOC et de PLONEOUR LANVERN

Le Préfet du Finistére,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalicr de 1'0Ordre National du Mérite

le code de l'environnement, notammant le titre 1% du livee V relalif aux installations classées pour la
protection de Penvironnament el lo Utre IV du livee V relatif aux déchets :

la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement annexée a
larticle R. 511-9 du code de I'environnement et modifiée en dernier liou par le décret n® 2013-375 du
2mai 2013 ;

la classification des déchets selon les ardicles R, 541-7 4 R, 541-11 du code de 'environnement et les
annexes associdées

le réglement (CE) n® 1013/2006 du parlement européen et du consell du 44 juin 2006 concernant les
transferis transfrontaliers de déchels

la directive 2010/75/UE du parlement europgen et du conseil du 24 novembre 2010 relative aux
emissions industrislles dite "IED", transposge en droit frangais par lordonnance n® 2012-7 du
5§ janvier 2012 dont le décral n® 2013-374 du 2 mai 2013 définit les conditions d'application, devant
notamment remplacer 4 compter du 14 janvier 2014 la directive 2008/1/CC du parlement européen et
du conseil du 15 janvier 2008 relative 4 la prévention el 4 la réduction intégrées des pollutions dite
"IPPC" ;

le Plan Régional d'Elimination des Déchels Industriels Spéciaux (PREDIS) de fa région BRETAGNE
approuve par arrélé du 20 juillet 1995 du préfet de région ;

le Plan Départemental de Prévention e de Geslion des Déchets Ménagers et Assimilas (PDPGDMA)
du FINISTERE adopté par le conseill général en séance plénigre du 22 octobre 2009 ;

lo Schéma Directeur d'Aménagement des Eaux (SDAGE) du bassin LOIRE-BRETAGNE approuvé
par arréte préfectoral du 18 novembre 2008 (JO du 17/12/2009) du préfet de région CENTRE
cogrdonnateur du bassin LOIRE-BRETAGNE |

le Schema d'Amenagement et de Geslion de I'Eau (SAGE) de 'ODET approuvé par arrété préfactoral
du 2 févriar 2007, en cours do révision '

le decret n® 93-1410 du 29 décembre 1993 fixant les modalités d'exercice du droit 2 Finformation en
matigre de déchets

le deécret n® 96-1010 du 19 novembre 1998 modifié relatlif aux appareils et aux systémes de protection
deslinés 3 élre ulilises en atmosphére explosible |
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le décret n* 2004-480 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres an maliére
d'archenlogie préventive |

le décret n® 2005-635 du 30 mai 2008 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets |

l'arrété ministériel du 31 mars 1980 porlant réglementation des installations électiques des
elablissements réglementés au filre da la législation sur les installations classées susceplibles de
presenter des risgues d'explosion |

larréle minisiériel du 10 juillet 1990 modifié relatif 2 Vinterdiction des rejels de certaines substances
dans les eaux soulerraines ;

larréte ministériel du 23 japvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
lenvironnement par les instaliations relevant du livre V — tilre | — du code de l'environnement ;

larrété ministériel du 9 seplembre 1887 modifié relalif aux installations de stockage de déchets non
dangereuy ;

larrété ministariel du 29 juillel 2006 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux ;

I'arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif & 'évaluation et & la prise en compte de la probabilité
d'oceurrence, de la cingligue, de lintensité des efiets et de la gravité des conséquences des accidents
potentiels dans les éludes de dangers des installations classées soumises a autorisalion |

l'arr&ié ministérial du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre el 4 la déclaralion annuelle des
dmissions at des transferls de polluants et des déchets ¢

larrélé ministériel du 7 Juillet 2009 relatif aux modalités d'analyses dans l'air et dans 'eau dans les
installations classeées pour |a protection de 'snvironnement el aux normes de référence ;

l'arrété ministérial du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risgues accidentels au sein das
installations classées pour |a protection de Fenvironnement soumises a autorisation |

I'arr&te ministérie! du 11 janvier 2007 relatif aux limites et réferences de qualité des eaux brutes at des
egux deslinees a la consommation humaine mentionnées aux articles R 1321-2, B, 1321-3,
R.1321-7 et R 1321-38 du code de la santé publique ;

l'arrétd ministériel du 28 février 2012 maodifié fixant le conlenu des registres des déchets mentionnés
aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de 'environnement |

l'arrété minisldrisl du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres
prévues aux articles R 518-1 et sulvants du code de l'environnement ;

la circulaire ministérielle du 23 juillet 19886 relative aux vibralions mécaniques &mises dans
'environnement par les installations classées ;

la circulaire ministérielle du 28 mai 1986 modifigée =t la circulaire ministériells du 23 avil 1999 relatives
aux garanties financieres pour 'exploitation des installations de stockage de déchets ;

la circulaire ministérislle du 4 juillet 2002 relative aux installations de stockage de déchets ménagers
et assimilés

la circulaire ministériefle du 30 juiliel 2003 relalive aux proctdures 3 suivre en cas de déclenchement
de porlique de déteclion de radicactivité sur les centres d'enfouissement technigue, les centres de
traitament par incinération, les sites de récupération de ferrailles et les fonderies |

la circulaire ministériglle du 6 juin 2006 relative aux inslallations de stockage de déchets non
dangereux ; 3

les circulaire el note ministérielles du 8 février 2007 relatives a |a prévention de la pollution des sals &t
& la gestion des sols polluégs ainsi qu'a la réhabilitation des sites pollués |

la circulaire ministerielle du 24 decembre 2010 relative aux modalités d'application des décrels
n® 2009-1341, 2010-369 ot 2010-875 des 29 octobre 2009, 13 avrl 2010 et 26 juillet 2010 modifiant la
nomenclature des installations classées pour la protection de 'environnement exercant une activité da
iraitement de dachels |
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les actes anlérieurs déliveés a la COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS BIGOUDEN SUD
(CCPBS), dont le sitge est silué 17 rue Raymonde Folgoas Guillou & PONT L'ABBE, pour
linstallation de stockage de déchets non dangereux (refus de compostage) exploitée au lieu-dit
"Le Yeun" (parcelles cadastrées n® 91b et n® 91c de la section ZA) dans la commune de TREMEOC :
-arréte préfectoral d'autorisation n® 48-95-A du 6 aviil 1995 pour une capacité de 15 000 tonnes/an ;

- améte préfectoral complémentaire n® 961787 du 27 juin 1996 (enfouissement spécifique de
15 000 tonnes de refus de compostage enlreposés provisoirement sur le site de lunité de
composlage d'ordures ménagéres résiduelles exploitée par la CCPBS a PLOMEUR) ;

- arrété preéfectoral complémentaire n® 98-1247 du 10 décembre 1988 (modification de la conslitution
des casiers de stockage y compris de la couverture finalg) ;

- arrélé préfectoral complémentaire n® 98-2228 du 24 décembre 1998 (ajout a l'arrété précédent sur la
conslitution de la couverture finale) ;

- arrété prefectoral complémentaire n® 00-534 du 6 avril 2000 (redéfinilion des casiers D et E,
pralongation du fonctionnement de linstallation au-dela du 1/7/2002) ;

- arrété préfectoral complémentaire n® 87-02-A du 13 mai 2002 (admission de boues hydroxydes de
l'unité de poltabilisation d'eau exploitéea par la CCPBS 4 PONT-L'ABBE) ;

- arrété préfecloral complémentaire n® 31-03-A du 15 Janvier 2003 (renoncemenl & la cormnbustion du
hiogaz par torchére, nouvelles dispositions d'ordre réglementaire) ;

- arrélé préfecloral complémentaire n® 264-03-A du 1% aoft 2003 (limitation de la production de
lixiviats, gestion et surveillance des eaux pluviales non polluges) ;

- arréilé préfectoral complémentaire n® 2-06-Al du 30 janvier 2006 (fixation du montant des garanlies
financiéres lies a l'installation en exploilation et en post-exploitation) ;

- arrété préfectoral complémentaire n® 19-07-Al du 15 mars 2007 (rehausse du casier D) ,

- letire préfectorale du 24 décembre 2008 actant la possibilité, du fait de l'arrét momentané de l'unité
de compostage d'ordures ménagéres résiduslles exploitée par la CCPBS a PLOMEUR, de combler le
casier D avec environ 1 300 m® de déchels inertes au cours du 1% semestre 2009 avant I'arrét
pragrammé — pour des raisons réglementaires — de l'exploitation de linstallalion de stockage de
dechets non dangereux an 30 juin 2009 ;

- arrété préfectoral complémentaire n® 67-02-Al du 2 décembre 2009 (campagne dile "RSDE" sur les
lixiviats) ;

la demande présentée initialement le 2 février 2011 par la CCPBS, aclualisée sous la forme d'un
dossier mis & jour en date du 5 juillet 2012 et complété le 10 Juillet 2012, afin d'oblenir l'autorisation de
créer deux nouveaux casiers de stockage de déchels non dangereux par extension - sur des terraing
miloyens - de l'emprise de son inslallalion de stockage de déchets non dangereux (15Dnd) siluée au
lieu-dit "Le Yeun" dans la commune de TREMEOC el exploitée jusqu'au 30 juin 2009, en vue de
conslituer un sile unique sur le terrtoire des communes de TREMEOC et de PLONEQUR-LANVERN ;

le dossier déposé a l'appui de ceite demande comportant parallélement, dans le périméire de
l'actuelle 1ISDnd désormais en phase de post-exploilation, le projet d'implantation d'une centrale dae
praduction d'électricilé au moyen de panneaux pholovoltaigues ;

la demande associée présentée le 5 juillet 2012 par la CCPBS afin d'instituer des servitudes dutililé
publique au tiire de l'article L. 512-12 du code de l'environnement pour 'ensemble des lerrains situés
dans la bande des 200 métres prescrile par larlicle 9 de l'arrété ministériel du 9 septembre 1897
modifié autour de la zone 4 exploiter des nouveaux casiers de stockage de déchels non dangeraux
sur la territoire des communes de TREMEOC, PLONEOUR-LANVERN et PLUGUFFAN ;

le dossier déposé a l'appui de celte demande ;

la décision du 3 janvier 2013 du président du tribunal adminisiralif de RENNES portant désignation du
commissaire enguéteur ;

I'arrété préfectoral du 4 février 2013 ordonnant I'organisalion d'une enguéte publique d'une durée de’
six semaines, du 25 fdvrier 2013 au 5 avrl 2013 inclus, relative a la demande d'aulorisation de
création de deux nouveaux casiers de stockage de déchets non dangereux et & la demande associde
dinstilution de semvilides d'ulilité publique sur le lerritoire des communes de TREMEOC,
PLONEQUR-LANVERN et PLUGUFFAN ;

Faccomplissement des formalités d'affichage realisé dans ces communes de l'avis au public ;

la publication de cet avis dans deux journaux locaux les 7 et 27 février 2013 ;

les registres d'enquéte, le mémaoire en réponse de la CCPBS du 19 avril 2013 el 'avis du commissaire
enquéteur du 5 mai 2013, compléié le 17 juin 2013,

laccomplissement des farmalités de publication sur le site internet de la préfecture du FIMISTERE ;
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les avis dmis par les conseils municipaux des communes de TREMEOC le 20 mars 2013,
PLONEOUR-LANVERN le 26 mars 2013 e PLUGUFFAN la 29 mars 2013 ainsi que des communes
do COMBRIT le 27 mars 2013 et PLOMELIN la 29 mars 2013 donl |o territoire esl touché par ie rayon
draflichage fixé par la rubrique n® 2760.2 de la nomenclature (1 kilomdatre) |

les avis exprimés par les différents services el organismes consultés :
- DRAC |e 26 février 2013

- ARS-DT le 21 féyrier 2013

- SDIS le 14 mars 2013 ;

-DOTM |2 15 mars 2013

- DIRECCTE-UT e 22 mars 2013

- INAO e 29 mars 2013

Favis de la commission de suivi de site (CSS) sur I'étude dimpact jointe 4 la demande d'autorisation
préseniée par la CCPBS émis lors de sa réunion du 7 juin 2013 ;

farrdte préfectoral du 20 seplembre 2013 poriant sursis 3 statuer pour 3 mois & compter du
21 soptembre 2013 ;

e rapport ef les propositions en date du 25 novembre 2013 de |'inspection das installations classées
(DREAL-BRETAGNE) transmis le 6 décembre 2013 ;

Favis du Conseil Departernental de I'Environnament et des Risques Sanilaires ef Technologiques
{CODERST) émis lors de sa séance du 19 décembre 2013, au cours de laguelle les représentants do
la CCPBS ont &te entendus ;

lo projet d'arrété porte le 23 décembre 2013 4 la connaissancade la CCPRS

la leftre du président de la COPES du 23 décamire 2013 par laguelie 1 précise quiil n'a aucun
observation & formuler sur le projel d'arrdld susmentionné

l'arrété préfectoral n® 34-13A1 du 26 décembre 2013 portant, en vertu de l'article L. 515-12 du code de
lenvironnement, sur le terfitoire des communes de TREMEOC, PLOMEOQUR-LANVERN et
PLUGUFFAN, institufion de servitudes d'utilité publique autour de I'1SDnd exploitée par la CCPBS au
lieu-dit "Le Yeun" dans la commune de TREMEOC dans le cadre de son extension sur le territoire des
commungs de TREMEQC st de PLONEOUR-LANYVERMN

l'arrété préfectoral n® 2013213-0005 du 1% aclt 2013 portant dérogation aux articles L. 411-1--1
et L. 411-1-1-3 du code de l'environnement pour fa capture, la destruction ou la perlurbation
intentionnelle d'espaces prolégées et pour la destruction, I'altération ou la dégradation de sites de
reproduction ou d'airos de repos d'espéces animales protégées, au hénéfice de la CCPBS dans le
cadre de l'extansion do I'SDnd axploitée au lisu-dit "Le Yeun" dans la commune de TREMEOC sur le
territoire des communes do TREMEQC ot de PLONEQOUR-LANVERN ;

CONSIDERANT que la demande d'autorisalion présenige par la CCPBS &, au cours de son instruction,

suscité des observations de la part de linspection des installations classées, en particulier :

- quant & |a trailabilité des lixivials issus des nouveaux casiers de stockage de déchets non dangareux
en l'absence d'élémenits sur les capacités ef les performancas des stalions d'épuration colleclives
recevant ces effluents en fonetion de leur compositich physico-chimigue et sur l'ensemble dos
polluants concernégs (salinité, rapport DCO/DBOs, azote ammoniacal, métaux, elc), au regard do
Farticle 37 de larrété ministériel du 9 septembre 1987 modifié relalif aux installations de stockage de
dichots non dangereuy |

- quant a la gostion du bipgaz issu des nouveaux casiers de stockage do déchels non dangereuy en
labsenco d'élude relative aux dispositifs de fraitement (valorisalion ou, & défaut, destruction par
combustion) nécessairement associés au drainage et a la collecte prévus du biogaz, au regard de
arlicle 18 de 'arrété ministériel du 9 septermbre 1997 modifie relatif aux 1SDnd ;

- Vis-A-vig du projet de cenlrale photovoltaique dans le parimétre de I'actuelle installation de stockage
de déchels non dangereux désormais en phase de post-exploitation notamment guant au descriptif
technique et a I'élude des dangers ,

CONSIDERANT que la CCPBS, informée par le préfet du FINISTERE de ces obsarvalions par lelire du

10 octobre 2012, n'a pas fourni lensemble des eléments permeltant d'y satisfaire |
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CONSIDERANT qu'il est possible, préalablement (lixivials) ou dans le cadre (bicgaz) de la mise en
exploitation des nouveaux casiers de stockage de déchets non dangereux, programmée a compter du
mois de seplembre 2014, d'imposer & la CCFBS de mener des &ludes complémentaires et d'en
remetire au préfet du FINISTERE les conclusions ainsi que ses engagemenis y compris en terme de
calendriar

CONSIDERANT qu'il apparail que lg projet de cenfrale photovolltatgue dans le périmitre de lacluelle 150nd
désormais en phase de post-expleitation n'est pas totalement finalisé et est reportd ;

CONSIDERANT gue les études complémentaires précitées sont de nature & procurer 4 la CCPBS les
informations devant ui permetire - notamment sur la base des mailleures techniquas disponibles
tirdes du BREF intitulé "Industries de fraitement de déchels" (WTI) - d'assurer laménagement el
'exploitation de son 150nd selon les conditions réglementairement applicables en matiére de lixivials
et de hiogaz ;

CONSIDERANT gue les autres enjeux environnementaux associés au projet dexlension de son 150nd
envisagé par la CCPBS ont été correctement appréhendés et pris en compte au sens des intéréts
mentionnés par fes arlicles L. 211-1 et L. 571-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT que I'50nd exploitée par la CCPES apparait, dans les conditions prévues, compatible avec
les dispositions des documants de planification que sont le PREDIS de la région BRETAGNE, e
PDPGDMA du FINISTERE, le SDAGE du bassin LOIRE-BRETAGNE et le SAGE de 'ODET ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de laricle L. 512-1 du code de ['environnemont,
V'auterisation ne paut &ire accordée que si les dangers ou inconvénients de l'installation peuvent &ire
prévenus par des mesures que spéecifie 'arrété préfectoral |

GONSIDERANT que les dispositions prescrites & la CCPBS sonl de nalure 4 prévenir les nuisances et les
risques présentés par son installation ;

CONSIDERANT que des serviludes d'ulilité publigue - en vertu de larlicle 1. 51512 du code de
l'enwvircnnement - onl &t& inslituées par 'arcdtd préfecloral n® 34-13A1 du 26 décembre 2013 aulour de
"ISDnd exploitée par la CCPBS au lieu-dit "Le Yeun" dans la commune de TREMEOG dang le cadre
de son extension sur le territoire des communas de TREMEQG et de PLONECQUR-LANVERN, sur le
territoire des communes de TREMEOC, PLONEDUR-LANVERN et PLUGUFFAN ; .

CONSIDERANT qu'a lisste de la procédure diinstruction, aucune disposition d'ordre réglementaire ou
d'intérét général - au tilre de la législation sur les installations classées pour la protection de
l'environnement - susceptible de s‘opposer a la délivrance de l'autorisation sollicitée par la CCPBS n'a
&téd mise en dvidence | .

CONSIDERANT que les conditions |&gales de délivrance de 'aulorisation sont réunies |

SUR propaosition du secrétaire général de la préfecture du FINISTERE ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DF L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICIE L1.1, EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La COMMUNAUTE DE COMMUNLES DU PAYS BIGOUDEN SUD (CCPBS), dont le sigge est situé 17 rue
Raymonde Folgoas Guillou & PONT-L'ABBE, est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété, & exploiter sur le terrtoire das communos de TREMEQC et de PLONESQUR-LANVERN, au
lieu-dit "Le Yeun", une installation de stockage de déchels non dangereux (1ISDnd) détaillée dans les articles
suivants,
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En ¢as de découverle archéologinue forluite effectuée au cours des travaux d'aménagement de l'exlension de
linstallation de stockage de déchets non dangereux aulorisée par l'arréle préfectoral n® 49-95-A
du 8 avril 1995, il appartient a l'exploitant d'informer le Service Régional de 'Archéologie conformément aux
articles L. 531-14 a L. 531-16 du code du patrimoine.

ARTICLE 1.1.2.  MODIFIGATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les dispositions des decisions préfectorales antérieures listées ci-dessous sont modifiées, supprimées etiou
complatées dans les conditions du tableau récapitulatif ci-aprés.

| Référénces des arrétés préfectoraux d'autorisalion | Références des ailicles

(APA) cu arréts préfectoraux complémentalres | lont les prescriptions son Nalure des modifioglions

(suppression, modification,

APC supprimées ou modifiées : 5
.. olt aulres dnéuma}nls antérleurs s ou complétées 1. ajout de prescriptions)
APA n® 49-95-A du 6/4/1985 (capacité de 15 000 En intaaralite Remplacement, modificalion,
| tenngs/an). . g complément
APC n® 98-1247 du 101121998 (modification de la Bragerinlichs
constitution des casiers de stockage y compris de Swp
la couveriure finale). - maintenues |
APC n® 98-2228 du 24/12/1998 (ajout a l'arrété O
précédent sur la constitution de la couverture el
finale). maintenues
APC n° D0-534 du 6/4/2000 (redéfinition des Prescriptions

casiers D et E, prolongation du fonctionnement de -

linstallation au-deld du 1/7/2002), AL

APC n® 31-03-A du 15/1/2003 (renoncement a la
combustion du biogaz par torchére, nouvelles
dispositions d'ordre reglamentaira).

Article 1 (hors alinéa 1) Hempmﬂ;ﬁ]‘g;ﬁ‘f‘"““"“’”'

APC n° 264-03-A du 1/8/2003 (limitation de [a Remplacement, modification,
praduction de lixiviats, gestion et surveillance des En integralite complément

eaux pluviales non polluées). . Aricle 4.3.2.3 etlilre 8 |
APC n" 2-06-Al du 30M/72006 (fixation du montant i oo
des garanties financiéres liees a linstallation en En inlégralitd Ra”‘p!‘“gr:;ﬁmbnﬁf"mtm”

exploitation et en post-exploitation).

APC n" 19-07-Al du 15/372007 (rehaussse du Preseiipilons Mairlonues

 casier D). :
APC n® B7-00-Al du 2/12/2009 (campagns _ Prescriptions
"RSDE" sur les lixiviats). _ maintenues

ARTICLE .13, INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements exploités
dans 'etablissement, qui, mentionnés ou non dans fa nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexite avec una installation soumise: & aulorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cetle
installation.

Les dispositions des arrdéés ministériels existants relatifs aux prosciiplions générales applicables aux
instaliations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classtes soumises 2
daclaration incluses dans I'établiszsement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété
préfactoral d'autorisation.

Les dispositions dos arrélés ministériols exislants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installalions classtos soumises a enregistroment sont applicablas aux installations classdes soumises a
enregistrement incluscs dans 'établissement dés lors que ¢es installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral davtorisation.

ARTICLE I.1.4.  AGREMENT DES INSTALLATIONS

Sans objet.



CHAPITRE 1.2. NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES

NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA

de larticle L. 541-30-1 du
code de l'environnemenl.

recyclables ou non
valorisables

lotale

{II I]

iRl o Critére | Seull | Uniité | Volume | UNités
Rubrique|Atinéa | D, D, [ LIbeNe qﬁ-i’?}lg“h“q““ Nalure de linstallation do du | du |autorisé ;’“ -
NC (activite) ol classement | critére |ciléra| (4 | YOUMe
*) i : " - autorisé
2760 2 A Installalion de slockage Installalion do stockagede| Déchets = - = - | 9750 lonnas/
de déchels non dachels non dangeraux : non an
dangereux aulra que - refus lourds de dangercux
celles menlionnées ala composiage -
rubiigue 2720 el celles (1 400 tonnesfan) ;
relevant des disposilions - ancombrants de |
de larlicle L. 541-30-1 du déchéteries non
i codo de 'environneimenl, recyclablas ou non
valorizables
energaliquemnent
| | (8 350 lonnesfan). ! Lo
3540 - A Installation de stockage | Installation de stockage de Quantité de! 10 lonnes 39 lonnes
de déchels non déchels non dangereux :  déchels fjour fjour
dangereux aulre que - refus lourds de recus par
celles mentionnaes 4 la compostage ; jour
rubrique 2720 ef celles - encombrants da
relevant des disposilions déchéteries non Capacilé 25000 lonnes 172 147  lonnes

energéliquemant. i

(Y: AS fAutar.-saﬁun avec Serviludes dum.!fé publique) ou A (Aulorisalion) ou E (Enregistrement) ou D
(Déclaration) ou DC (déclaration avec conlrSle périodique) ou NC (Non Classd).

(**) : Eléments caractérisant la consistance, le rythime de fonctionnement, le volume des instaflations ou fes
capacités maximales auforisdes.

(**') : Capacité correspondant aux deux nouveaux casiers de stockage n® 1 et n® 2 ; compte tenu des déchels
anfreposés dans linstallation de slockage de déchets non dangereux aulorisée par larrélé préfectoral
n* 49-95-A duy 6 avril 1995 {casiers A, B, C, D ef E) soit 102 744 lonnes, la capacité totale du site est de
274 891 fonnas,

Selon la direclive 2010/75/UE du parlement européen et du conseil du 24 novembre 2010 relative aux
émissions industrielles dite "IED" transposée en droit frangais par I'ordonnance n® 2012-7 du 5 janvier 2012
dont le décret n® 2013-374 du 2 mai 2013 définit les condilions d'application et au titre de l'article R, 515-59.3°
du cade de l'environnement, Ia rubrique n® 3540 est la rubrique dile "principale” et le BREF de référence est
celui inlitul "Industries de traitement de déchets" (WTI).

ARTICLE 1.2.2.  SITUATION DE L’ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sonl situdes dans les communes, parcelles el lieux-dils suivants

_Communes | Parcelles [ |Supetficie (m*) ~ Occupallon Lieu-dit
Installation autorisée
ZA-151 . par Farrété préfectoral
TREMEOC (partie) 75 463 du 6 avril 1995 Le Yeun
SE B ) (casiers A, B, C el E)
ZA-151
TREMEOC (partie) 7827 Nouveaux casiers de
B 7116 1040 -1 slockage de déchets
519 5200 non dangereux
PLONEOUR- Zi20 | 12302 ("1 etn'3) Le Yeun
LANVERN Z1-23 (partie) 26955 | .
21131 7749 uuwaggz.;éﬁc::;g;emenis
- Total 62073

Elles sont reporlées sur le plan de silualion et sur le plan général joints en annexes | et Il du présent arrété.

La surface tolale occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface

totale concernée par les travaux de réhabilitation 4 la fin d'exploilation reste inférieure 4 137 536 mﬁ. dant :

-83290 m sur le territoire de la commune de TREMEOG ;
- 54 246 m? sur le territoire de la commune de Pl ONFDUR LANVERN.




ARTICLE 1.2.3.

AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION

Article 1.2.3.1, Quantité et capacité de déchets autorisées — Cote et altitude maximales

Les guanlités de déchels aulorisées 4 étre slockés par le présent arréié correspondeni aux valeurs
maximales suivantes, détaillées a 'arlicle 1.2.4 ci-aprés

Caslors A, B, C, D etE

Caslers n® 1 etn®2

Quantités fotales )

102 744 Lonnes

172 147 lonnas

~ i7Bessm’

217 907 m”

)M 891 Iﬂnnes
396 502 m”

S'agissant das nouveaux casiers n” 1 et n” 2, la capacité annuelie d'admission est de 9 750 tonnes, dont:

-1 400 tonnes/an de refus lourds de compostage ;
- 8 350 tonnesfan d'encombrants de déchéterie non recyclables ou non valonsables energetiquament,

Elle correspond a un volume tolal annuel de déchets de 12 340 m”,

La géométrie des casiers de stockage de déchets est lelle gue les cotes NGF du site sont limildas auwx valsurs

suivantes :
_ Cotes maximales Cotes maximales de la couverture
Caslers des dechats (métres) finale aprés remjiss en état
by Pt  (métres)
A 5803 651,53
B 56,90 59,40 |
g C - 5363 66,13
D 53,60 5614 N
E 48,00 51,94
A 6270 | 54,00
n°2 46,70 48,00

Article 1.2.3.2, Nature des déchets autorisés — Déchets interdits

l.es déchets admis sur le site de linstallation de stockage sont ceux listés ci-aprés par référence a la
nomenclature des déchets en applicalion des articles R. 541-7 & R, 541-11 du code de I'environnement ef des

aNnexes assocides |

IYEAU DESTINEE A
INDUSTRIEL

; : ’ Désigriation - i
DECHE rs PRO"U’EN&NP DE S INSTALLATIONS DE GESTION DES DECHETS DES
STATIONS D'EPURATION DES EAUX USEES HORS SITE ET DE LA PREPARATION
LA CONSOMMATION HUMAINE ET D'EAU A USAGE

Déchets de compostage -

- Famille-Code

19

- fraction non compostes des dechets municipaux ol assimilés

Déchets encombrants

19 05 01

DECHETS MUNICIPAUX (DECHETS MENAGERS ET DECHETS ASSIMILES
PROVENANT DES COMMERCES, DES INDUSTRIES ET DES ADMINISTRATIONS) Y 20
COMPRIS LES FRACTIONS COLLECTLEES SEPAREMENT

20 03 47

Ces déchets sont refroidis el ne sont pas explosifs ou susceptibles de s'enflammer spontanément,

Les déchels qui ne figurent pas dans celle liste sont interdits dans lnstallation.

Article 1.2.3.3. Origine géographique des déchets

Les déchets admis sur lo site de l'installation de stockage proviennent des territoires couverts par :

- la Communauté de Communes du Pays Bigouden Sud g'agissant des refus lourds do compostage (Unité de
compostage d'ordures meénagéres résiduolies exploitée par la CCPBS dans la commune de PLOMEUR) ainsi
gue des encombrants de déchataries non recyclables oy non valorizables énergdliguement

- leg syndicats VALCOR et SIDEPAQ s'agissanl des encombrants de déchdleries non recyciables ou nan

valorisables energetiquement.

Article 1.2.3.4. Périmétre d'isolement et maitrise foncidre — Obligations de Pexploitant

Les zones exploitées dos casiers de stockage sont situges a plus de 200 métres de tout immeuble hahbité ou
oocupd par des tiars, des stades ou lerraing de sporl ou de camping, des zones destinges & 'habitat par des
documents d'urbanisme opposables aux tiers ainsi que des etablissements recevant du public sauf si
I'exploitant appoite des garantiss &quivalentes en terme d'isolement par rapport aux tiers sous forme de
conirats, de conventions ou de servitudes couvrant la tolalite de la periode active d'exploitation et de la

pericde de suivi,




A ce litre, sont nolamment applicables les dispositions de I'arrélé préfectoral n® 34-13A1 du 26 décembre 2013
portant - en verlu de l'arlicle L. 515-12 du code de lenvironnement, sur le teritoire des communes de
TREMEOC, PLONEOUR-LANVERN et PLUGUFFAN - instilution de serviludes d'ulilité publigue (SUP} autour
de l'installation de stockage de déchets non dangereux exploitte par la Communauté de Communes
du Pays Bigouden Sud au lieu-dit "Le Yeun" dans la commune de TREMEOC dans le cadre de son extension
sur le tarritoire des communes de TREMEOC et de PLONEOQUR-LANVERN.

L'exploitant prend, pour ce qui le concerne, les mesures nécessaires au respect des termes de cel arrété.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'&tablissement, comprenant 'ensemiile des installations classées el connexes, est organisé en un site
unique regroupant a la fois ¢

- lemprise de linstallation de stockage de déchels non dangereux autorisée initialement par l'arrélé
préfectoral n® 49-95-A du 6 avril 1995, exploitée du 29 juillet 1936 au 30 juin 2009 el désormais en phase de
post-exploilation ; il s'agit des casiers A, B, C, D et E ainsi que de leurs équipemenls associés ;

- femprise de 'exlension de cette installation sur des terrains mitoyens pour 'exploitation de deux nouveaux
casiers de stockage de déchels non dangereux ; il s'agit des casiers n® 1 et n® 2 ainsi que de leurs
équipements associds.

Il se compose principalement des éléments suivants :

- une enirée unigue a l'est du site et des voiries intérieures ;
- un batiment d'accueil (fonclion administralive et locaux sociaux) ;
- un pont bascule associé 4 un disposilif fixe de détection de radioaclivité ;
- les 5 casiers A, B, C, D et E munis d'une couverlure linale et conlenant au total 102 744 lonnes de déchets
ainsi que leurs équipements associés notamment :
. un bassin aéré pour la collecle et la geslion des lixiviats
. un bassin pour la collecte des eaux pluviales non polluées par les déchets avant rejet dans un bassin
d'infillration dans I'emprise du site ;
- le casier n® 1, divisé en 13 alvéoles, et le casier n® 2, constilué d'une seule alvéole, ainsi que leurs
équipements associés notamment ;
. un bassin aéré pour la collecte et la gestion des lixiviats ;
. trois bassins pour la collecte des eaux pluviales non polluges par les dechets avant rejet au milisu
naturel ;
- des aménagements connexes nécessaires a I'exploitation, notamment ceux liés a la gestion des lixivials at
du biogaz (réseaux de drains, etc.).

Les caractéristiques dimensionnelles des casiers A, B, G, D ot E sont les suivantes :

Gaalém; Surfaces (m?) 0| Hauteur | 'ﬂ“a"“ﬁﬂf&gﬁﬂhm
T e Déohels stockés | Apportsdes | des M
dosfonds, | o e | Gy dgchels| | déchets | Masse: | Volume
Afrastorme el ol L steckes ) (D)) ()
Refus de compostage | 29/7/1996 | g
A 4260 B400 {en vrac et en balles) 217411997 a8 17694 Gl ??2_
i Refus de compostage 18/3/1987
B 3 800 6 750 (en balles) soprong: | -5 16 003 27 831
23/311999
c | 2650 | 6900 Re‘“sigﬁ Egh‘g;?mge 311100200 | 6,60 18 049 31 390
11
Refus de compostage (en | 5/5/2004
D | 5000 | 7850 | \oyes) et déchels inertes | 30//2009 | 950 | 92211 | 56019
Refus de compostage (en 6/8/2001
E 2 300 3 350 balles) et boues w500 | 800 18 787 32 673
(| R | C—— | hydroxydes _ _
Total | 18000 | 30880 ' e 331'”3{;333 - | 102744 | 178685
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Les caractéristiques dimensionnelles des casiers de stockage de déchets non dangereux n® 1 et n® 2 sont les
suivantes, pour une densité moyenne des déchets en place égale a 0,79 et une hauteur des déchets stockés
comprise entre 3,75 malres et 8,50 métres ;

- : Surface des fonds de forme | Voluma maximal de stockage Capacité de stockage
Casiers-Alvéolea _ {ma}___ (m) - ap (tonnes)
C1-A1 1464 14 588 L 11525
C1-A2 1464 14 000 11 060
~ C1-A3 1464 14 802 11694
C1-A4 1464 15 109 11 936
C1-A5 1 464 15078 11 912 -
C1-A6 1853 17878 3 14123
. Ci-A7T | 1856 18 049 14 259
C1-AB 1 855 17 207 13 593
G1-A9 1826 16764 12445
C1-A0 1879 15975 12620
 CI-ATT ] 1857 15 830 12 505
C1-A12 1831 13418 10 600
C1-A13 1879 i 14 290 = 11289
| SOUS-TOTAL 22 165 201 974 | 169 560
C2-Al 1005 15933 12 687
TOTAL 23160 R 2T 172147

Le présent arrélé ne prend pas en comple I'exploitation d'une centrale de production d'éleclricité au moyen de
panneaux, photovoltaiques sur 'emprise des casiers A, B, C, D el E sollicitée par la Communaulé de
Communes du Pays Bigouden Sud dans lg cadre de sa demande, centrale dont limplantation n'est pas
autorisée,

CHAPITRE 1.3. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techmiques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires ainsi que les réglementations autres en vigueur,

CIAPITRE 1.4. DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'"AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation objet du présent arrété n'a pas ét& mise en
servica dans un délai de trals ans ou n'a pas élé exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de
force majeura.

La péricde aclive de l'exploitation correspond aux opérations d'admission et d'apports des déchets ainsi
qu'aux travaux de réaménagements définis par Parlicle 8.1.6.10 du présent arrété.

La durée de l'autorisation d'exploiter accordée par le présent arrélé est, pour les opérations d'admission et
d'apports des déchets, de 17 ans et 9 mois & compler de la mise en service du casier n® 1 - successivement
les alvéoles C1-A1 puis G1-A2, ele. jusqu'a C2-A1 - soit jusqu'au 31 mai 2032 pour une mise en service
prévue au mois de septembre 2014, Celte autorisation d'exploiter ne peul &lre poursuivie au-dela de celle
échéance qu'aprés l'oclroi d'une nouvelle autorisation sur la base d'une demande déposée en lemps utile par
'exploitant dans les formes réglementaires.

Les fravaux de réaménagements définis par 'aricle 8.1.6.10 du présent arrélé sont effecluds dans le délai
maximal d'une année au fur et & mesure du comblement des alvéoles ou casiers ; ce délai prolonge d'autant
la periode active de 'exploitation soit jusqu'au 31 mai 2033 au plus tard.

S'agissant des casiers A, B, C, DelE:

- la période aclive d'exploitation est interrompue 4 compter du 22 juillet 2011, date de réception finale des
demiers travaux de réamenagements prescrils par l'article 2.5 de l'arrété préfectoral d'autorisation n® 49-95-A
du 6 avril 1995 ;

- la péeriode de suivi, dite de post-exploitation, selon le titre IV applicable de [Parété ministériel du
9 septembre 1997 modifié, est effective depuis le 23 juillet 2011.
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l.e cas échéant, la durée de validité de 'autorisation peut élre prolongée & concurrence du délai d'exécution
des prescriptions archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-480 du 3
juin 2004 relalif aux procédures administratives ol financigres en matigre d'archéologis préventive,

ARTICLE 1.42. DUREE DE LA PERIODE DE SUIVI

La durée de la perinde de suivi pendant laguelle linstallation de stockage de déchets non dangereux
nécessite encore une maintenance, une surveillance et un conlréle est d'au moins 30 ans. Cetts période fait
suite & la période active de l'oxploitation définie & 'article 1.4.1 ci-dessus.

S'agissant des casiers A, B, C, D el E, elle court au moins jusqu'au 22 juillet 2041, S'agissant des casiors n” 1
el n® 2, elle courl sur une période d'au moins 30 ans aprés l'exécution des travaux de réaménagements
définis par 'article 8.1.6.10 du présent arrété.

DUREE DE L'EXPLOITATION

La duree de l'expioitation du sile couvre les durées de la periode d'exploitation active el de la période de
SLHWIL.

ARTICLE 1.4.3,

CIIAPITRE 1.5. GARANTIES FINANCIERES
ARTICLE 15.1.  OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres s'appliguent pour les aclivités visées au chapitre 1.2 du présent arété -
canformément & l'article R. 516-2 du code de l'onwvironnement - de manigre & permetire, en cas de défaillance
de Mexploitant, la prise en charge des frais ogeasionnés par les travaux ligs

- & la surveillance et au maintlen &n séourité du site
- aux interventions en cas d'accldent cu de pollution |
- & la remise en état du site aprés exploitation.

ARTICLE 1,52, MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanlies financiéros a constituer avant la mise en exploitation aclive des casiers de stockage de déchets
nen dangersux n® 1 et n® 2 ot I'évolution de ces garanties financigres en fonction de la pariode do suivi des
casiors A, B, C, D el E ainsl gue de |a période active d'exploitation el de la période de suivi des casiers n” 1 et
n* 2 sont celles du lableau récapitulatif cl-aprés (valeurs correspondant & lindice TPO1 de référance égal &
702,2 du mois de juillet 2013 exprimées en € TTC sur la base d'un taux de TVA égal & 19,6 %).

Mnntanl imal des garantles i nanctéres . Répariiion du monlant des garantles financléres en %
g Hﬁﬁéé# = paur IEnsemb!r du aile ' {squn les postes r._ie Iamu!e R. 516-2.1V du cotle de 'enyifannement) |
o ':HT" Gt TTG Su{ymlianﬁa S Vinterventions sncas - Remhe en élal du site
oeeni L e iRy _dusite ;. d&mldenlml de pollutior |- aprés exploitation
120142016 1 057 161 1 2684 364 a0 3 7
2017-2021 085 021 1154 165 &g i ) 8
2092-2006| 985021 1154 165 a7 a - 10
2027-2031| 962 257 1 160 859 ag a ) e
203z 043 845 1134 818 94 3 a
2033-2037 174092 9256 814 a5 4 . -
2038-2042 632 353 756 284 96 4 o oo )
2043-2047 387 338 453 256 96 4
20482052 383 464 458 522 a6 4 |
20R3-2057 364 671 435 146 o 3
2058-2062 346 798 414 770 a7 3

Ces garanties financiéres se subatltuemnt alors au mentant de 440 798 € TTC correspondani aux garanfies
financiéres pour les 5 premigres années de la période de suivi en post-exploitation des seuls casiers A, B, G,
D et E (années 2011-2016).
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ARTICLE 1,53,  ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Dans le delai d'un mois & compter de la nolification du présent arété et selon les conditions prévues par le
present arrété, lexploitant adresse au préfet du FINISTERE ¢

- le document attestant la constitulion des garanties financiéres établie dans les formes prévues par 'arrété
mimisteriel du 31 juillet 2012 relatif aux modaiités de conglitution des garanties financidres prévues aux arlicles
R. B16.1 et suivanis «u code de 'environnement ;

- la valeur datée du dernier indice public TP

ARTICLT 1.54. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Lo renouvellement des garanties financigres intervient au moins trois mois avant la date d'achéance du
document prévu  l'article 1.5.3 ci-dessus.

Pour allester du renouvellement dos garanties financigres, I'exploitant adresse au préfet du FINISTERE, au
maing lreis mois avant la date d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arélé
ministériel du 31 juillel 2012 précité.

ARTICLF. 1,55,  ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualizer le montant des garanties financigres et en attesle auprés du préfet du
FIMISTERE dans les cas suivants -

- au plug tous las cing ans au prorata de |a vardation de lindice publia TP 01 ;
- Sur une période au plus &gale a cing ans, lorsquil ¥ a une augmentation supérieure a 15 (quinze) % de
lindice TIPOA, et ce dans las six mois qui suivenl ces varlations.

ARTICLE 1.5.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties linanciéres pouwrra éfre révisé lors de toutes modifications des conditions
d'exploitation telles que dé&finies a larticle 1.6.1 du présent arrété,

ARTICLE 1.5.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Outre les sanctions rappelées 4 larticle L. 516-1 du code de l'environnement, l'absence de garanties
financiéres peul entrainer la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent
arreté, aprés mise en ceuvre des modalités prévues & Madicle L 171-8 de ¢e code

Conformaément & larlicle L. 171-9 du méme code, pendant la durée de la suspension, l'exploitant est tenu
d'assurer & son porsonnel lo paicment des salaires, indemnités el rémunérations de toule nature auxguels il
avail droil jusgu'alors.

ARTICLE 158, APPEL DES GARANTIES FINANCIERES
En cas de défaillance de 'exploilant, le préfet peut faire appel aux garanties financiéres ;

- lors d'une intervention en cas d'accident ou de pollution meattant en cause directemeant ou indirectemant les
installations soumises & garanties financiéres |

- ou pour la mise sous surveillance et le maintien en sécurité des installations soumises & garanties
financiéras lors d'un événement exceptionnel susceptible d'affecter l'environnement,

ARTICLE 1.59. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée 4 la cessalion d'oxploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, ef aprés que les travaux couverts par les garanties financigres ont
&té normalement reéalises,

Ce retour & une siluation normale esl constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
aux articles R, 512 39-1 & R. 512-32-3, par l'inspeclion des installations classées qui établit un procés-verbal
de récolement,

L'abligation de garanties financiéres est levée par arrélé préfectoral.

En application de larticle R. 516-6 du code de l'environnement, le préfet peul demander la realisation, aux
frais de l'owploitant, d'une évaluation critique par un tiers expert des &léments techniques justifiant la lovée de
l'obiigation de garanties financigres.

CIIATPITRE L.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE
ARTICLE L.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur & ses installations, 4 leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autarisation, est
portée avant sa réalisation & la connaissance du préfel avec tous les éléments d'appraciation dans les
canditions de larticle R. 512-33-1 du code de 'environnament
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ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les eludes d'impact et de dangers sont aclualisées lors de toule modification notable telle que prévue a
larticle R. 512-33 du code de I'environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au
préefet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme exltérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engageés a celle occasion sont supportés par I'exploitant.

En parliculier, toute augmentalion des apports annuels de déchets stockés dans linstallation doit étre
préalablement déclarée au préfet.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiales d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réulilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.64. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous le chapilre 1.2 du présent arrété
necessite une nouvelle demande d'aulorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Le changement d'exploitant est soumis & autorisation. Le nouvel exploitant adresse au préfet du FINISTERE
la demande 2 laguelle sont annexés les documents établissant ses capacités techniques et financigres ainsi
que l'acte attestant de la constitution des garanties financigres.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de l'article R. 512-74 du code de l'environnement, l'usage & prendre en comple
pour l‘application des articles R. 512-39-1 & R, 512-39-5 du code de l'environnement est un usage dit
"non sensible” de type industriel.

Au moins six mois avanlt la date d'expiration de la période aclive d'exploitation autorisée par le présent arrété,
l'exploitant notifie au préfet du FINISTERE la date de cet arrét. Cette notification indique les mesures prises ou
prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site ; elles comportent notamment :

- l'évacualion ou I'élimination des produils dangereux, des matidres polluanies susceptibles d'élre véhiculées
par I'sau ainsi que des déchels présents sur le site en dehors des déchets entraposéas dans les casiers et
alvéoles de l'installation de stockage de déchets non dangereux ;

- |la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;

- linsertion du site dans son environnement ;

- les interdiclions ou limitations d'accés au 5|te 3

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

- la surveillance de linstallation et de ses effets sur son environnement.

En oulre, 'exploitant place le site de son installalion dans un état tel qu'il ne puisse porter alteinte aux intéréls
mentionnés a larticle L. 511-1 du code de I'environnement et quil permette un usage fulur du site déterminé
selon ['usage prévu au premier alinéa du présent arlicle.

Au moins six mois avant le lerme de la période de suivi, l'exploilant adresse au préfet du FINISTERE un
dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de linstallation ainsi qu'un mémaire sur 'état du site.
Ce mémoire précise les masures prises ou prévues pour assurer, dés la fin de la période de suivi, la mise en
securité du site dans les conditions de l'arlicle 8.1.6.13 du présent arrété.

En parallégle, conformément & lardicle L. 515-12 et aux aricles R. 515256 4 R. 515-31 du code de
l'environnement, lexploitant propose au préfet du FINISTERE un projet définissant les servitudes d'utilité
publigue & instituer sur tout ou parlie de linstallation. Ces servitudes doivent interdire Iimplantation de
constructions et d'ouvrages susceplibles de nuire a la conservation de la couverture du site et & son contrble.
Elles doivent assurer la protection des moyens de caplage et de traitemeant du biogaz, des moyens de collecte
et de traitement des lixiviats et le maintien durable du confinement des déchets mis en place. Ces serviludes
peuvent autant que de besoin limiter 'usage du sol du site et prévoir I'accés aux ouvrages de contrdle et de
surveillance.

CHAPITRE 1.7. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1.  RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les - dispositions du présent arrété préfecloral sont prises sans préjudice des aulres |égislations et
réglementations applicables, et nolamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du
lravail et le code général des collectivités territoriales, la réglemantalion sur les équipements sous pression
ainsi que des schémas, plans et autres documenls de d'orientation etfou da planification approuvés.
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Elles sont egalement prises sans préjudice des prescriplions dictées par le code de I'environnement et les
lextes subséquents, en particulier el de facon non exhaustive

- larété ministériel du 9 seplembre 1987 modifié relatif aux installations de stockage de déchels non
dangereux ou loul{s) aulre(s) texte(s) qui viendrai(en)t le modifier ou I'abroger ;

- l'arrélé ministériel du 4 octobre 2010 relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations
classées pour la protection de I'environnement soumises 4 autorisation ;

- l'arrété ministériel du 15 décembre 2009 fixant certains seuils et critéres mentionnés aux arlicles R. 512-33,
R. 512-46-23 et R. 512-54 du code de 'environnement.

Les droits des liers sont el demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaul pas permis de canstruire.

TITRE 2. — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CIIAPITRE 2.1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

LU'exploitant prend - y compris pendant les lravaux liés 4 la création des casiers n® 1 et n® 2 et des
equipements associés - toules les dispositions nécessaires dans la conceplion, I'aménagement, 'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter le prélévement et a consommalion d'eau ;

- limiter les émissions de polluants dans l'environnament ;

- respecter les valeurs limites d'é&missions pour les subslances polluantes définies dans le cadre du présent
arrété ;

- la gestion des eflluents et déchels en fonclion de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejelées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de malidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité et la salubrité publiques, pour I'agriculture, pour la
protection de la nalure, de l'environnement el des paysages, pour I'utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que
pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du palrimoine archéologique.

En application des arlicles R. 515-58 et suivants du code de I'environnement, la rubrique principale de
'exploitation concernée par le présent arrél est la rubrigue n® 3540-2 de la nomenclature,

ARTICLE 2.1.2.  IMPACTS SUR LE MILIEU NATUREL : MESURES D'EVITEMENT, DE REDUCTION ET
DE COMPENSATION DES EFFETS

Sans préjudice des dispositions de 'arrété préfectoral n® 2013-213-0005 du 1* acit 2013 portant dérogation
aux articles L. 411-1-1-1 et L. 411-1-1-3 du code de I'environnement, I'exploitant met en place - sur emprise du
casier n® 2 et durant l'exploitation du casier n® 1 - un taillis & courte rotalion dont la coupe sera ulilisée
localement en bois énergie ; 'exploitant devra pouvoir justifier d'une telle utilisation.

ARTICLE 2.1.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant établil des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagon a permeitre en loutes circonstances le respect des
dispositions du présent arrété,

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Pexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits slockés ou utilisés dans linstaliation.

CHAPITRE 2.2. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou maliéres consommables ulilisés de manidre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de fillre, produils
de neulralisation, liquides inhibiteurs, preduits absorbants, etc.



CHAPITRE 2.3. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1.  PROPRFETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permeltent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entrelenu an permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques desservant le
site et les zones environnantes de poussiéres, boues, déchets, etc. Des dispositifs d'arrosage, de lavage de
roues, ete. sont mis en place en tant que de besoin.

Il met en place, au droit de la zone d'exploitation des nouveaux casiers de stockage, un systéme adapte a leur
géométrie et suffisamment dimensionné permellant d'éviter les envols et de capler les éléments légers
néanmoins envolés ; il procéde régulitrement au neltoyage du systéme concerné ainsi que des abords du
site.

L'exploitant prend les mesures nécessaires pour lutter contre la prolifération des rongeurs, des insectes et des
oiseaux, dans le respect des textes relalifs a la protection des espéces.

Les activités de Iri des déchels, de chiffonnage et de récupération de quelque nature qu'elles soient sont
interdites.

ARTICLE 2.3.2. CONDITIONS GENERALES D'EXPLOITATION

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état
de propreté. Les émissaires de rejet el leur périphérie font lobjet d'un soin particulier (plantations,
engazonnement, elc.).

Article 2.3.2.1, Esthétigque

L'exploitant met en ceuvre toutes les dispositions appropriées qui permeltent d'intégrer ses installations dans
le contexte paysager environnant, dés le début de leur exploitation et pendant toule sa durée. Leurs abords,
placés sous le contrble de l'exploilant, sonl aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinlures, etc.).
Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement, efc.).

Les mesures compensaloires et d'accompagnement paysagéres prévues au dossier de la demande doivent
élre mises en ceuvre par 'exploitant, en parliculier les dispositions suivantes qui doivent privilégier les
essences locales :

- conservation el renforcement du boisement situé au nord-est du batiment d'accueil ;

- conservation de la haie bocagére localisée a l'est du bassin de collecte et de gestion des lixivials issus des
deux nouveaux casiers de stockage de déchels

- gréation d'une haie bocagére au sud des alvéoles 3, 4 et b du casier de stockage n® 1,

- plantation d'un boisement au droit de I'angle sud-ouest du site (nouveaux casiers de stockage de déchets et
installation existante} et création d'une haie bocagére en limite sud-ouest de ce boisement ;

- renforcement du boisement en lisigre nord-ouest du site.

Un document faisant valoir les aménagements réalisés dans I'année au titre du présent article est inlégré au
rapport annuel d'activité du site prévu & l'arlicle 9.4.1.2 du présent arréte.

Article 2.3.2.2. Horaires de fonctionnement

La réception des déchets sur le sile de linstallation se déroule du lundi au vendredi — sauf les jours feries — et
de B heures & 18 heures. Ces horaires couvrent les opérations liées & la réception des déchets, en particulier
celles de déchargement, de régalage, de compactage et de recouvrement des déchets ainsi gque les travaux
nécessaires 4 ['aménagement progressif des ouvrages de stockage des déchels (affouillements,
terrassements, elc.).

Toutefois et en tant que de besoin, les disposilifs adrateurs des bassins pour la collecle et la gestion des eaux
pluviales intérieures au site susceplibles d'enlrer en contact avec les déchets et des lixivials (casiers A, B, G,
D et E d'une parl, casiers n® 1 et n® 2 d'aulre part) peuvent fonctionner chaque jour, en tout ou partie, sans
limitation horaire.

Article 2.3.2.3. Signalisation

Un panneau de signalisation et d'informalion, en matériaux résistants, est placé a proximilé de l'entrée du site
sur lequel sant notamment précisés de maniére lisible les éléments suivants : identité de I'exploilant, définition
des installations, horaires d'ouverlure, interdiction d'accés & toule personne non aulorisée, références des
arrétés préfectaraux applicables au titre du code de 'environnement.

Il présente un schéma général de l'organisation de l'ensemble du site.
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CHAPITRE 2.4. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
ARTICLE2.4.1.  DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté 4 la connaissance du préfet du FINISTERE par 'exploitant,

L'inspection des installations classées peut demander, & tout moment, que des contrdles et/ou analyses
portant sur les nuisances de I'dlablissefment {émissions et retombées de gaz, odeurs, poussigres, fumees,
rejets d'eauy, décheis et bruil nolamment), v compris dans l'environnament, soient effectués par des
organismes compélents et aux frais de I'explaitant.

CIIAPITRE 2.5. INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2,51, DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meillowrs délais 4 linspection des installations classdos les
accidents ou incidents survenus du fait du fonclionnement do son installation gul sont de nature & porler
alteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'envirannement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de lnspection des installalions classées, un rapport dincident est
transmis par 'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les
causes de 'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et lenvironnement, les mesures prises ou
envisagess pour eviter un accident ou un incident similzire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport ost ransmis sous 15 jours a linspection des installations classées,

CHAPITRE 2.6. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant &tablit et tient & jour un dossier comportant leg documents suivanls, sans préjuger de ceux le cas
&chéant postérieurs au présent arété

- los dossiers de demande d'autorisation initiaux ef les éventuels dossiers complémentaires ;

- los plans tenus & jour ;

- los récépissés de declaration et les prescriptions générales, en cas dinstallations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autarisation ;

- les arrétés préfectoraux associes aux enregistrements sl les prescriptions générales ministericlles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrdié d'autorization |

- les arrétés préfectoraux relatifs auyx installations soumises 4 autorisation, pris en application de la leéglslation
relative aux installations classées pour la protection de I'snvironnement ;

- tous les documents, enregistrements, resuilats de vérification et rogistres répertoriés dans le présent arréte |
ces documents peuvent éfre informatisés, mais dans ce cas des dispositions dolvent &tre prises pour 1a
sauvegarde des données.

Ce dossier est teny & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site des installations faisant
l'objet du présent arrété. Les documents signalés au demier alingéa ci-dessus sont tenus 3 la disposition de
linspection des installations classées sur le méme site durant 5 années au minimum.

CIHAPITRE 2.7. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE
A L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

ARTICLE 2.1, RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER
. Articles - Confrbles.d effectuer . .Périodicités minimales des conirfles
3162 Programme de caractérisation de la qualité du blngaz Mesures
g.212 produil par l'installation mensuelles et semestrielles
725 Vérifications periodiques des systemes automatiques
7.3.4 de déteclion d'incendie et Selon les réf&rentiels en vigueur
753 des moyens de [utte contre l'incendie
(.3.2 | Vérifications péricdiques des installalions électriques Annuelles
Contrdle de la qualité des effiuents confings
741 (pollution accidentalle etiou eaux d'extinction d'un Avant tout rejet
incendie) A -
8.1.5 o Contrdle de l'admission des déchels A chatue admission de déchels
8.3.1 Caontréle de 1a non radio-activité Sur ch h nt de déchets
_ 832 des déchets entrants ef sortants __ gl oy
B.3.1 Verification du disposilif de détection de radioactivité Annuelles
921 Aulo-surveillance Mensuelles et semestrielles
9212 des rejets & 'afmosphere et des émissions selon les données A recusilliv
9214 atmosphérigues Mensuelles of semestrielles
Mesures comparatives
9213 impact des emissions atmosphériques sur Annuel
lenvironnement .




17

9.2.3.1 Auto-surveillance des rejets dans I'eau Trimeslrielle
9232 Mesures comparatives Annuelles
9241 Surveillance des effels sur les eaux superficielles Semestrielle
9242 Surveillance des elfets sur les eaux souterraines Semeslrielle
9243 Mesures comparatives Annuelles
9.24.4 Bilan hydrique Annuel
9.2.51 Auto-surveillance des déchels Bilan annuel
9252 Suivi des lixiviats Mensuel
9263 | Mesures comparalives Semeslrielles
Au plus 6 mois aprés la mise en service
8271 Mesures des niveaux sonores des casiersn® 1 etn® 2
puis lous les 2 ans
ARTICLE 2.7.2, DOCUMENTS A TRANSMETTRE

L'exploilant fransmel au préfet du FINISTERE etfou 4 linspection des installations classées pour la protection
de l'environnement les documents suivants

Articles ~ Documents & transmellre Echéances
1.5.1 et Garanties financiéres Pour leur montant et leur évolution ainsi que les
suivants modalilés de leur éfablissement selon les articles
152et1.53
Pour leur renouvellement, 3 mois avant I'échéance
selon l'arlicle 1.5.4
Pour leur aclualisation, tous les 5 ans ou dans les 6
mois selon l'arlicle 1.6.5

161 Porter & connaissance En cas de maodification notable, avant réalisation

1.6.2 | Mise a jour des études d'impact et de dangers | Avant chaque modification notable

18.5 Changement d'exploilant Demande d'autorisation par le nouvel exploitant

1.6.6 S : %

R e Notification 6 mois avant 'échéance de l'autorisation
g:g:; Cessation g sciite Mémoire 6 mois avant le lerme de la période de suivi
2.3.2.1 | Esthélique — Etal des aménagements réalisés Inclus au rapport annuel d'activité

251 Déclaration d'incident ou d'accident Dans les meilleurs délais

N Rapport d'incident ou d'accident Dans le délai de 15 jours aprés l'incident ou accident
3.16.2 | Synthése du programma de caractérisation du Annuel,
biogaz produit par l'installation dans le cadre du rapport annuel d'activité
4.3.4 | Programme de maintenance el de surveillance Annuel,
de louvrage d'infiltration des eaux pluviales dans le cadre du rapport annuel d'aclivité
(bassin EPQ)

8.1.5 Nolificalion de refus de déchets Au plus lard 48 heumdii?; ;a refus d'admission de
8164 Controle de la stabilité des digues Chaque année, dands';?a ;:ifi‘tjem du rapport annuel
BABT Dossiers lechniques préalables Ala fin des travaux des aménagements relalifs ;

a la mise en stockage - AU casfer n® 1
des déchets - au casier n® 2
8.16.8 Relevé topographique et document Chaque année, dans le cadre du rapport annuel
d'accompagnement = __ d'aclivite
8.16.12] Memoire sur I'état du site (gestion du suivi) | Cing ans aprés le démarrage de la premigre période
de suivi
9.3.2 | Rapports d'auto-surveillance des rejets et dos Chaque mois
émissions (« air » et « eau ») el de surveillance pour le maois
des effets sur les milieux (« air » et « eau ») précedent
Chaque premier trimestre pour I'année précédente

933 Bilan d'auto-surveillance des déchels {arlicle 8.2.5.1)

(I __|Chaque mois pour le mois précédent (article 9.2.5.2)

835 | Résullals des mesures des niveauy sonores Dans le mois suivant la réalisation des mesures
9411 Bilans périodigues :

94.1.2 - bilan annuel des émissions (déclaration Chaque premier trimestre pour I'année précédente
GEREP)
- rapport annuel d’actlivité )
: ; A l'occasion de la mise en service de 'extension
P13 formalion:du public Chaque premier trimestre pour I'année précédente
Au plus tard 4 ans aprés la publication des
945 Réexamen des prescriptions du présent arrété conclusions des MTD
b2 Dossier de réexamen par l'exploitant Dans le délai de 12 mois aprés la publication de ces
conclusions




TITRE 3. - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1, CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1.  DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toules les dispositions nécessaires dans la conceplion, Pexploitafion et l'entrefien des
inslallations de maniére a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris dilfuses, notamment par la mise en
ceuyre de lechnologies propres, le développement de tachniques de valorisation, la collecte séleclive et le
lraitement des effiuents en fonclion de leurs caractéristiques et la réduction des quantilés rejelées en
optmisant notammeant |'efficacité énergétique.

Les installations de traiternent doivent élre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur
minimurn los durées dindisponibilité pendant lesquelies elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les insiallations de traitement d'effluents gazaux doivent &lre congues, exploilées el entretenues de manidre ;

- & faire face aux variations de débil, température et composition des effluents ;
- & réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et diindisponibilite.

Si une indisponibilité est susceplible de conduire & un dépassement des valeurs limiles imposges, I'exploitant
prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrélant les installations
CONCEIMERS.

Les consignes d'exploitation de lensemblo des installations comportent explicitement les controles &
effectuer, en marche normale at & la suile d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon
permeitre en toule circonstance lo respect des dispositions du présent arrdhé.

Le brolage a I'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont
identifiés en qualite et en quantite ; les operations correspondantes sont consignées dans un registre tenu a la
disposition de linspection des instaliations classées.

ARTICLE3.1,2.  POLLUTIONS ACCIDENTELLES

|.es dispositions approprides sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour gue
les rejets correspondants ne présentant pas de dangars pour la santé et la séourité publiques. La conception
el l'emplacament des dispositifs do sécurité deslindés a protéger les appareillages contre une surpression
interna doivent dtres tals que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiahilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue I'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommeoder le voisinage, de nuire & la santé ou a la sécurité publiques. Les dispositions
nécessaires sont prises pour eviter en toule circonstance 'apparition de conditions d’anadrobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux a ciel ouvert contenant des effluents, en particulier
les ouvrages pour |a collecte et |a gestion des eaux pluviales intérisures au site susceptibles d'entrer en
contact avec les déchets et des lixiviats définis a P'article 4.3.2.2 du présent arrété,

Llinspection des installations classées peut demander, & la charge financiére de l'exploitant, la réalisation
d'une campagne d'évaluation de limpact olfactif du site afin de permetire une meilleure prévention des
NiEsances.

ARTICLE 3.1.4.  VOIES DE GIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires afin de
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses, notamment -

- lzs voies internes de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.) et convenablement nettoyées | depuis I'entrée du site, au moins celles desservant les
casiers jusqu'a la limite de chacun d'entre sux ainsi que les bassins des lixiviats sont reveiues d'un enroba
routier |

- les véhicules sorlant de linstallation n'entrainent pas de dépdl de poussidgres ou de boues sur les voies de
circulation | 4 col effol, des disposilifs tels que le lavage des roues des véhicules doivent &ire prévus en cas
de besoin |

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées

- des écrans de végétation sont mis en place le cas dchéant,

Des disposilions equivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS

Les slockages de produils pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bafimenls fermés) et les installations
de manipulation, lransvasement, transport de produils pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capolage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
5i nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés a4 upe installation de dépoussiérage en vue de
respecter les disposilions du présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants salisfont par
ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les lours de séchage, les
dépoussidreurs, ete.).

Sans préjudice des prescriplions fixées par les arlicles 3.1.4 et 2.3.1 du présent arrété, 'exploitant dispose sur
le site de ressources suffisanles en eau pour respecler les obligations suivantes afin de limiter les envols de
poussiéres lors des opérations d'alfouillements des terrains, de stockage etfou de manutention des matériaux
necessaires 4 la créafion des casiers :

- les diverses zones de roulage elfou de mancauvre non revétues sont humidifiées en fant que de besoin au
mayen d'un matériel adapté (arroseuse mobile, elc) ;

- la vilesse des engins el des véhicules est limitée & 30 kn/haure ;

- les depots de matériaux sont protégés des venls par des écrans en fant que de besoin ou slabilisés pour
éviler les émissions et les envols de poussiéres.

Toules disposilions sont prises pour empécher la formalion d'aérosols, nolamment & partir des dispositifs
aérateurs des bassins pour la collecte el la geslion des eaux pluviales intérieures au site susceptibles d'enlrer
an conlact avec les déchets el des lixivials.

ARTICLE 3.1.6. EMISSIONS DE BIOGAZ
Article 3.1.6.1. Géndralités

Pour chacun des casiers conlenant des déchets biodégradables, lexploitant tient réguli¢rement & jour
l'estimation theéorique de la produclion de biogaz, sans préjudice des dispositions des arlicles 3.1.6.2 et
3.1.6.3 ci-aprés, en tenant comple :

- de la nature et des quantités de déchels stockés ;
- des mesures effectuées en application du titre 9 du présent arrété.

Cette estimation porte sur la période d'exploitation et de suivi des casiers de stockags.

Sur la base des résullats obtenus, I'exploitant aclualise en tant que de besoin I'stude d'impact, I'évaluation
des risques sanitaires elfou I'étude des dangers de son installation en intégrant les risques spécifiques ligs a
la présence du biogaz.

Lorsque le captage de biogaz s'avére nécessaire, les casiers sont équipés, au plus tard un an aprés leur
comblement, du réseau définilif de drainage des émanations gazeuses. Ce réseau est congu et dimensionné
de facon & capter de fagon optimale le biogaz el de permelire son acheminement de préférence vers une
installation de valorisation ou, & défaut, vers une installation de destruction par combustion.

Article 3.1.6.2. Casiersn®*1otn® 2

Dans le cadre de l'application de l'article 3.1.6.1 ci-dessus, l'exploitant procéde — éventuellement & partir de
mesures in situ — a une verification de I'évaluation du potentiel de production de biogaz des déchels stockés
dans les casiers n° 1 et n® 2 jointe & son dossier de demande d'autorisation.

Sur la base des résullats de celle vérification, 'exploitant - & partir de justifications techniques, économiques
et en tant que de besoin environnementales au regard des conclusions de la mise a jour de I'dtude d'impact,
de I'évalualion des risques sanitaires et/ou de I'dlude des dangers de son installalion — détermine la nécessité
ou non du caplage du biogaz ; si un tel captage est nécessaire, il implique une valorisation du biogaz, de
préférence, ou, a défaul, une destruction par combustion.

L'exploitant transmet les résultats précités au préfet du FINISTERE — accompagnés des justifications
techniques, économigues et en tant que de besoin environnementales associées pour la détermination de la
nécessité ou non du captage du biogaz — au plus tard 6 mois avant la fin prévue du comblemant de chaque
alvéole des casiers n® 1 etn® 2.

5i le caplage du biogaz s'aviére necessaire, l'exploitant transmet au préfet du FINISTERE I'gttude relalive a la
conceplion de linstallation de drainage, de collecte et de ftraitement du biogaz au plus tard & la fin du
comblement de la premiére alvéole du casiern® 1.

En cas de captage du biogaz des casiers concernéds, les installalions de valorisation ou de destruction du
biogaz sont congues et exploitées afin de limiter les nuisances, risques et pollutions dus a leur
fonctionnement. L'exploitant procéde & des analyses de la composition du biogaz caplé dans son installation
dans les condilions suivantes :

Teneur des paramaires - Fréquence des analyses

CHy, COs, O, HsS, H; 8t HO Semestriellement
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Article 3.1.6.3, Casiers A, B,C,D ot E

Dans le cadre du rapport annuel d'aclivité prévu par F'arlicle 9.4.1.2 du présent arrélé, 'exploilant fail état -
sous forme de synthése - des résullals de la surveillance des rejals & 'almosphére des casiers A, B, C, Det E
- en application de l'adicle 9.2.1.1 du présent arr&lé. En lant que de besoin, au fravers de ce rapport,
'exploitant met & jour I'étude d'impact, 'dvaluation des risques sanilaires elfou 'élude des dangers de son
installation en tenant compte des risques spécifiques lidgs 4 |a présence du biogaz.

CHAPITRE 3.2. CONDITIONS DE REJET
DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu nalurel doivent élre en nombre aussi réduil que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses disposilions est interdit. La dilution des rejels
atmospheriques est interdite.

ARTICLE 3.2.1.

Les ouvrages de rejel doivent permetire une bonne diffusion dans le milisu récepleur,

Les rejels & I'atmosphére sont - dans la mesure du possible - collectés et évacués, aprés traitement évenluel,
par l'intermédiaire de cheminées pour permelire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces
conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonage des effluents rejetés dans les conduits ou
prises d'air avoisinants. La forme des conduils, notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie
terminale de la cheminée peul comporter un convergent réalisé selon les régles de larl lorsque la vitesse
d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduils ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la seclion des conduits au voisinage du débouché est lenle
el continue,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont - dans la mesure du possible - caplés 4 la source et canalisés
sans préjudice des régles relatives & I'hygigne et & la sécurité des lravailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessilant un suivi, dont les points de rejet sont
repris dans le cadre du présent arréle, doivent étre aménagés - plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonclionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour les mesures de particules - de maniére 4
permellre des mesures représentatives des émissions de polluants & l'atmosphére ; en parliculier, les
disposilions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées,

Ces points doivent &lre aménagés de manidre 4 é&tre aisément accessibles et parmetire des interventions en
toute sécurité. Toules les disposilions doivent également élre prises pour faciliter l'intervention d'organismes
exlérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant enlraing le fonctionnement d'une alarme ebfiou Parrét des installalions ainsi que les causes
de ces incidenis et las remédes apportés sont consignés dans un registre.
ARTICLE 3.22. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

Les casiers A, B, C, D et E sont chacun équipés d'un réseau de drainage du biogaz dont les points de rejets a
l'atmosphére sont décrits dans |e tableau ci-aprés.

N°des | N°des | Typedes | Hauteurau-dessus | Diametre | : Aulres.
caslers | condults | condults || delacouverture | (meélre) | caractéristiques
) : S e ey tssedl | fisieiis s :
" Al Puils passif 1 0,56 | Traitement par manchon de charbon actif
A2 Puits passif | 1 0,56 | Traitement par manchon de charbon actif
B B1 Puits passif 1 0,56 Traiternent par manchon de charbon actif
- ) B2 Puils passif 1 0,56 Trailement par manchon de charbon actif |
c C1 Puils passif 1 0,56 | Traitement par manchon de charbon aclif |
c2 Puits passif 1 0,56 | Traitement par manchon de charbon actif
o1 Puils passif 1 0,56 | Traitement par manchon de charbon aclif |
D Dz Puils passif 1 0,56 Traitement par manchon de charbon actif
D3 Puils passif 1 0,56 | Traitement par manchon de charbon actif
| B D4 Puits passif 1 0,56 Traitement par manchon de charbon actif |
___E1 Puils passif | 1 0,56 Traitemenl par manchon de charbon actif |
E E2 Puils passif 1 0.56 Traitement par manchon de charbon actif
E3 Puils passif 1 0,56 | Traitement par manchon de charbon aclif

S'agissant des casiers n® 1 et n® 2, 'exploitant transmet au préfet du FINISTERE les éléments requis dans les
délais fixés en application de l'arlicle 3.1.6.2 du présent arrété.
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ARTICLE 3.2.3.  INSTALLATION DE TRAITEMENT DU BIOGAZ

En cas de destruction du bicgaz par combustion, les gaz de combustion doivent &ire portés & une température
minimale de 800 "C pendant une durée supérieure & 0,3 seconde. La temperature doit étre mesuree én
continu et faire Tobjel d'un enregisirement ou d'un systéme régulier de suivi, Les émissions de 80,, CO, HCI
et HF issues de chaque dispositiil de combustion font 'objet d'une campagne annuelle d'analyse par un
organisme extérieur compétent (agréd auprés du ministére en charge des installalions classdes) dans les
condilions de l'article 9.2.1.2 du présent arrété.

Les rojols issus de l'inslallalion de destruction du hiogaz par combustion doivent respecter les valeurs limitas
d'émissions suivanies

SO, 200 mg/Nm®

’7 ~ Paramdtres - . Valeurs limites d'émissions (%) i
] ) _

~co - 150 mgiNm®

(*) Rapportées awx condilions normalisdes de lempéralure (273 "K) el do pression (101,3 kPa) aprés
déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) el pour une lenour en oxygone de 11 % :

TITRE 4. PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. PRELEVENMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1.  ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélevemants d'eau dans le milieu qui ne s'avarent pas ligs 4 la lulte contre un incendie ou aux exercices
de secours sont autorisés dans les conditions du tableau cl-aprés ; ils sont uniguement destinés 4 des usages
sanilaires a 'exclusion de toute autre opération (lavage, etc.) :

_ : Nom de la masse d'eau Code national de la masse - Prélsvement Débit maximal (m°)
Origine de la | ~ ou de lacommune du d'eau (compatible SANDRE}, . |- rmé;ih?‘a?ﬂ 7 I .
fassource o téseal - si prélévement dans une annuiel (%) | Horalre | Journalior
L TS [ S I masse d'eau aitaar et LS S
Réseau d'eau | Commune de TREMEOC - - - T —
ARTICLE 4,12, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX

Sans objel.
ARTICLE 4.1.3.  PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Protection des caux d’allmentation

Ln cu plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou toul autre équipoment présontant des
garanlies équivalentes sonl installés afin d'isoler le réseau d'sau do Tlinstallation el d'éviler des retours de
substances dans le réssau public d'adduction an eau,

Article 4.1.3.2. Prelevement d'eau en nappe par forage

Sans objel.

ARTICLE 4.1.4, ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE

En cas de situation hydrologigue sensible, 'exploitant met en ceuvre les disposilions susceptibles de le
concarner fixdes par l'arrété préfectaral limitant provisoirement les usages de l'eau.

CIHATITRE 4.2, COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide nen prévu ou non conforme aux
prescriptions du chapitre 4.3 du présent arrété est interdit.

Lorsqu'ils existent, les maoyans de pompage des effluents sont congus, aménagés et équipes de telle sorle 4
assurar — y compris en cas de situation accidentellz ou d'incendie — un fonclionnement sans faille de cos
disposilifs de pompage ; ils sont 4 ce lilre doublés de moyens de secours disponibles sur place. Lewr
conception, associée & des consignes adaptées, doit permeltre toutes interventions jugées nécessalres.
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A l'exceplion des cas accidentels oi la sécurilé dos personnes ou des installalions serait compromise, il est
interdit d'elablir des liaisons directes enira los réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
&lre detruits et le milieu récepteur.

ARTICLE .22, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouls sonl élablis par lexploitan, régulibrement mis a jour,
notamment aprés chague modification notable, el dalés. llz sont tenus 3 la disposition de linspection des
installations classées ainsi que des sevices dincendie et de sacours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait notamment apparaitre ;

- l'origine et la distribution de 'eau d'alimentation ;

- les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre disposilif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ete.) ;

- les secteurs collectés et les réseaux associds |

- les ouvrages de toutes sorles (vannes, compleurs, elc) ;

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs poinis de contrdle et les points de rejel de foute natyre {interne
ou au milieu).

ARTICLE4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sonl congus el aménagés de manidre 4 élre curables, étanches et
résister dans lg temps aux actions physiques el chimigues des effluents ou produits susceplibles d'y fransiter.

l'exploitant s'assure par des contrdles approprigs et préventifs de leur bon état et de leur &lanchaité. Les
difiérentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur. Les canalisations de
transport de substances et préparations dangereuses a lintérsur de 'établissement sont agriennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejotés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouls
ou de dégager des produits loxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effiluents,

Par les régeaux de ['établissement ne transite aucun effluent issu d'un résaau collectiil exierne ou d'un autre
site industriel.

ARTICLE 4.2.5. ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Des systémes permettent lisolement des réseaux d'assainissement de l'&tablissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en parfait état de marche, signalés et actionnables en toute
circanslance localement ebfou & parlir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en
fanctionnement sont définis par une consigne.

Afin déviter le ruisscllement des eauy extérieures au site sur le site lui-méme, un fossé extériaur de collecte,
dimensionné pour capter ay molns les rulssellements conséoutifs a un événament pluvieux de fréquence
décennals, est mis en place. Ce fossé paut ne pas éire réalisé - en tout ou pariie - si la topographie naturelle
des lisux garantit le m&me objectif (site en créte topographiaque par exemple).

CIIAPI'TRE 4.3, TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1.  IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer las différentes catégories d'effiuents suivants :

- les eaux usees sanilaires (eaux vannos, oaux des lavabos et douches, eaux de cantines), collectées
specifiguemsnl el lrallées par un sysidme d'assainissement autonome qui doit étre conforme aux dispositions
de Parréte ministériel du 7 septembre 2000 refalif aux modalités de lexécution de la mission de conirdle des
insiallations d'assainissement non collectif |
- les eaux exclusivemeant pluviales intérieures au site et non susceptibles d'entrer en contact avec les déchets,
incluant les eaux de ruissellements des voiries en provenance :

-des casiers A, B, C, D et E remis en ¢lat et des équipements associds ;

. tles casiers n” 1 et n” 2 et des &quipements associés ;
- les lixiviats en provenance !

. des déchets des easiers A, B, C, 13 &l F ramis an 4fal |

. des dachels des casiers n® 1ein® 2.

ARTICLE 43.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & g&ner le bon fonclionnement des
ouvrages de traitemant.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constiluer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixtes par le présent arrété. |l est interdil d'abaisser les concentralions en substances
polluantes des rejets par simples dilutions aulres que celles résultant du rassemblemenl des effluents
normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonhe marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la(les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits,

Article 4.3.2.1, Eaux exclusivement pluviales intérieures au site et non susceptibles
d’entrer on contact avec les déchets

A l'exception des eaux pluviales issues de la plate-forme au sud-esl des casiers A, B, C, D et E qui fon! ['objet
d'un relevage, les aulres effluenis sont caplés par des fossés inlernes suffisamment dimensionnés et dirigés
par gravite vers des bassins de collecle assurant une fonclion de décantation et une fonclion de régulation
hydraulique avant rejet dans le milieu naturel. Les eaux de ruissellements des aires et voiries de circulation
revétues d'un enrobé routier sonl traitées au préalable au moyen d'un disposilif de débourbage et de
séparalion des hydrocarbures.

Les bassins précités sont étanches et spécifiquement cloturés. A l'exclusion du bassin désigné « EPO » ci-
aprés, leur capacite permet de réguler un volume d'effluenis correspondant & un événement pluvial
d'occurrence décennale sur les zones desservies el ils sont équipds d'un déversair d'orage en téle ainsi gue
d'une vanne d'urgence en sorlie pour le confinement d'une pollution accidentelle y compris les eaux
d'exlinction d'un incendie ; la vidange du bassin « EPO » est assurée par un disposilif de surverse complélé
en tant que de besoin par un systéme de pompage.

Leurs caractéristiques sont au moins les suivantes :

Bassins ERO el Ry I G BR2d ] ) EPS EP4
Zones desservies Casiers Casier Casier
ABCDetE | n° 1 n°2
Capacité totale (m’) donl : 1 000 720 360 360 180
- réserve permanente d'eau d'incendie - 120 120 120 -
(m?) 1000 600 240 240 180
- capacilé ulile minimale (m*) B
Article 4.3.2.2. Lixiviats

Ces effluents sont collectés par un réseau de drains placés a la base des casiers (casiers A, B, C, D et E) ou
des alvéoles (casiers n® 1 et n® 2) et dirigés par gravité (casiers A, B, C, D et E) et par pompage (casiers n® 1
el n® 2} vers des bassins de slockage et de geslion avant leur traitement dans les conditions tirdes de
lapplication des prescriplions énoncées par I'arlicle 4.3.2.3 du présent arrélé.

Le dispositif de pompage susvisé (casiers n® 1 et n® 2) est pourvu d'un disposilif de secours en cas
d'interruption de I'alimentalion électrique principale selon l'arlicle 4.2.1 du présent arrété.

Les bassins précilés sont élanches et spécifiqguement cldturés. 1ls sont, en tant que de besoin, munis d'un
systéme d'aéralion et sont suffisamment dimensionnés en fonclion de la production maximale des effluents et
de leurs condilions de traitement. Leurs caractéristiques sont au moins les suivantes

__'Bassins 155 . LT,
Zones Casiers A, B, C, DetE Casiers
desservies (post-exploitation) n"1etn®2
Capacité totale (m”) dont : 1200 1500

- confinement d'une pollution accidentelle
y compris les eaux dextinclion d'un = 300

incendie (m") 1200 1200
- capacité ulile minimale (m”)

Tout rejet dans le milieu naturel est interdit; les effluents concernégs sont - en fant que déchels dans les
conditions du lilre 5 du présent arrdté - évacués et ltraités dans des installalions extérieures au sile
réguligrement autorisées 4 les recevoir, pouvant étre des stalions d'épuration collectives, dans l'allente de la
mise en ceuvre des eléments de ['elude définie a l'arlicle 4,3.2.3 cj-aprés.

Les plates-formes de reprise des lixiviats au droit des bassins de stockage sont aménagées (pente, etc.) et
équipges (pompage, ete.) de telle sorte & recueillir les eaux éventugllement souillées (eaux pluvialas etfou de
ruissellement) ainsi que les égoullures et &viter leur écoulement vers le milieu naturel,

Article 4.3.2.3. Etude technico-économique et environnementale

Sont visés par les prescriptions du présent article les lixiviats selon l'identification de l'article 4.3.1 du présent
arrété (casiers A, B, C, D et E d'une part, casiers n® 1 et n” 2 d'autre part).

L'exploitant réalise ou fail réaliser par un organisme spécialisé une étude technico-économique ot
environnementale permettant de valider la filigre de traitement final de I'ensemble de ces effluents,
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Celte élude doit notamment prendre en compte les meilleures techniques disponibles, tout en intégrant a
minima les scenaril de lrailemant suivanls :

- lraitement dans une installation implanlée dans le pérmélre de [linstallalion de stockage de
déchets génératrice des effluents |

- traitement dans une installation implanide dans une autre installalion de stockage de déchets non dangereux
disposant des autorisalions nécessaires ;

- traitement dans une installation de lraitement aple a recevoir ce type d'effluents disposant des autorisations
necessaires,

el loul en s'appuyant :

- d'une parl, sur la composilion connue etfou prévisionnelle des effluents concernés, lesquels sont assujoltis
au programme d'auto-surveillance dans les conditions de l'article 92.5.2 du présent arrété ;

- d'autre parl, en tant gue de besoin, sur leur caractérisation en lant que ¢ déchets dangereux » ou de «
déchets non dangereuy » au sens de l'annexe | de l'arlicle R, 541-8 du code de 'environnement,

L'exploitant remet au préfet du FINISTERE les éléments de cetie &lude au plus tard le 30 juin 2014 ; il les
accompagne de ses conclusions et de ses proposilions y compris en terme de calendrier.

Sans prejudice des enseignements de celle &lude et des prescriplions complémentaires qui pourront élre
fixees, les lizivials en provenance des casiars A, B, C, D et E conlinuent a élre évacués en dehors du site, par
voie roulidre, en vue de leur lraitement dans des installations exlérieures, pouvant élre des stalions
d'épuration colleclives, selon les condifions du litre § du présent arrélé ; il en est de méme des lixiviats en
provenance des casiersn® 1etn® 2.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conceptlion el la performance des installalions de frailement (ou de pré-lraitement) des effluents aqueux
permettent de respecler les valeurs limiles imposées au rejet par le présent arrélé. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux
variations des caractéristiques des eflfluents bruls (débit, température, composition...} y compris & l'occasion
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indispanibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites Imposées par le présent arrété, Pexploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire fa pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernges.

Les disposilions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du trailement des eflluents
ou dans las canaux a ciel ouvert (condilions anagrohies notamment).

ARTICLE 434, ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT ET DE REJET

Les principaux paramétres permeftant de s'assurer de la boanne marche des installations de traitement des
eatix polludes sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confige & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et
conlinue.

Un regisire special est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les disposilions prises pour y remédier et les résultats des
measures et conlriles de la qualité des rejets auxquels il 8 é1é procédé.

Les eaux pluviales susceplibles d'&tre polluées, notamment par ruissellament sur des aires de stationnement,
de chargement etfou de déchargement, sont collectées par un réseau spécilique et traitées par un ou
plusieurs disposilifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence. Ces disposilifs de
Iraitement sont conformes aux normes en vigueur. lls sont netioyés par une société habilitée lorsque le
volume des boues atleint 2/3 de |a hauteur ulile de I'équipement el dans lous les cas au moins une fois par
an. Ce nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues et en la vérification du bon
fonctionnement de l'obturateur.

Les fiches de suivi du neltoyage des décanleurs-séparateurs d'hydrocarbures, Fatlestation de conformité & la
narme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruils ou relraités sont tenus & la
disposition de linspection des installalions classées.

Les ouvrages de rejet fonl l'objet d'un entretien régulier. En parliculier, 'ouvrage d'infillration des eaux
pluviales associé au bassin EPO (point n® EP02) fait I'objet d'un programme particulier de maintenance et de
surveillance permettant de garantir la conformité du rejet ; ce programme est communiqué a linspection des
installations classées.
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LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'ensemble du site aboulissent aux poinls de rejet - selon le
plan en annexe Il du présent arrélé - qui présentent les caractérisliques suivantes ;

Point de rejet vers le milisu récepleur codifié par lo présent
ardld

M EPOY

Coordonnées (Lamberd 11}
Walure dos effluants

Débit maxinal (ifs)

Débit maximum horaire (mMh)
Exulobne du rejel

Traitement avanl rejel

Milieu naturel récepleur ou station de Iraitement collective

Condilions de rejel ou de raccordermani
Aulras disposilions

K= 113400 - ¥ = 346 825

Eaux pluviales non susceplibles d'enlrer en conlact avec les déchels issuos
de la plate-forme en partie sud-esl des casies A, B, G, Del E

7.5
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Fossé de la voltia & Penlrde du sila

Milieu naturel @ ruisseau «Le Coroac’h s au poinl 2 (X = 113500 - ¥ =
345 B75)
Masse d'eau : FRGT 15 (Odet)

Point de rejet soumis & aulo-sunveillance

Foint de rejel vars la milleu récepteur codifié par ke peésent
arréld

N* EPO2

Coordonnées (Lamber 1)
Mature des efiiuents

Exuloire du rejet
Traiterent avant rajot
Mitlen natural récapleur ou stallon de traitement collactive

Conditions de rejet ou de raccordement
Aulres dispositions

A=112 558 - Y =346 080

Eaux phuviales non susceptibles d'enlrer en contact avec les déchels issues

dos casiars A, B, C, D el E el des équipamenls associés

dﬂuvmgn dinfiliralion & Vaval du bassin désigné « EPO» 4 Padicle 4321 of-
5503

Décantalion et régulation hydraulique

Milieu naturel : eaux souterraines au droif du site

Masse d'eau : FRGG 004 (Odet)

Point da relet soumis & auto-surveillanca

Poinl da rejel vars lo milign rdcopleur codifié par le présent
anéte

N* EP1

Coordonnées {Lambert 1)
Mature des effluents

Débit maximal (s)

Diébit maximum horaire (mh)
Exutoire du rejat

Trailement avant rejet

Miliau naturel réceptaur ou station da lraitement colleclive

Conditions de rejel ou de raccordemenl
Aulres dispositions

=113 250 =Y = 345 825

Eauwx pluvialos non susceptibles dentrer en contact avec les déchels lssuas
du casiern™ 1

5

18

Fossd dlabli au nord du site

Décanlation ef régulation hydrauligue

Milieu naturel : ruisseau e Le Coroac'h» au poinl 3 (X = 1135650 — ¥ =
345 825)

Masse deau : FRGT 15 (Odel)

Emilssalre de dinmétre maximal 50 mm

Point de rajot soumis & aulo-suvaitlance

Poinl de rejot vors lo miliou rdcepteur codifid par la présent
amélé

N* EP2

Coordonndes (Lambert 1)
Malure des effluents

Débil maximal (Is)

Débit maximum horaire (mh)
Exulolre du rejel

Traitemant avani rejol

Milleu naturel récepleur ou station de traitement collective

Conditions de rejet ou de raccordement
Aulras disposilions

X=112750~Y = 345 750 _

Eaux pluviales non suscepliblos d'enlrer en contact aves les dachels issues
du cashar n® 4

5

18

Fossé dtabli au nord du site

Décantalion el régulation hydrauligue

Miligu naturel ; ruisseau « Le Coroac’h » au peinl 3 (X = 113650 - Y =
345 825)

Masse d'eau : FRGT 15 (Odal)

Emissaire de diamétre maximal 50 mm

Poinl de rajel soumis & auto-survaillanco

Poinl de rejet vers le milieu récepteur codifié par le prézent
arrdté )

N*EP3

Coordonnéas (Lambar i)
Malure des alfluents

Dabit maximal (I's)

Dbt maximurn horaire (m’ih)
Exuloire du rejel

Traitamant avani rejal

Milieu naturel récepleur ou slalion de fraifement collective

Conditions de rejet ou da raccordement
Aulras dispositions

K= 112 875 —Y = 345 575

Eaux pluviales non susceptibles d'enlrer en contacl avec les déchets issues
du casiern” 1

5

18

Ru de « Dinaow » au sud du site

Décantation et régulation hydrauliquo

Milieu nalurel ! ruisseau « Le Coroach » au point 1 (X = 113511 - ¥ =
345 750}

Masse d'eau : FRGT 15 (Qdal)

Emigsaire de diamblre maximal 50 mm

Polnl de rejet soumis & aulo-survaillance
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Poinl de rajel vers 2 milieu réceplaur codifié par lo présenl
anélé

N* EP4

Coordonnées (Lamberl 1)
Mature des efllucnls

Débil maximal (1)

Débit maximum horaire {m'h)
Exuloire du rajel

Trailement avant rejet

Milieu nalurel récepteur ou slation de lrailement colleclive

Conditions de rejel ou de raccordement
Aulres disposiliona

X=113475-Y =345 875

Eaux pluviales non susceplibles d'entrer en contact avec los déchels issues
du cagier n* 2

5

18

Fossd da la voirie & ontrée du site

Décantalion et régulation hydrauliqua

Milieu nalurel : risseau « Le Comoach » au poinl 2 (X = 113500 - ¥ =
345 B76)

Masse d'eau : FRGT 15 (Odet)

Emissaire de diamdlea maximal 50 mm

Paint de rejet sovmis & aulo-surveillance

ARTICLE 4.3.6.
Article 4.3.6.1, Conception

CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les disposilifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de manidre A réduire autant que possible la
perturbation apporlée au milieu récepteur, aux abords du point de rejel, en fonction de Fulilisation de l'eau &
proximité immédiate et A l'aval de celui-ci. lls doivent, en oulre, permellre une bonne diffusion des effluents

dans le milieu récepteur.
Article 4.3.6.2. Aménagement et éguipoment

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échanlillons et tias points
de mesures (débit, tempéralure, concenlration en polluants, etc.).

Ces points sont aménagés de maniére & &lre aisément accessibles et permelire des interventions en toute
securité. Toutes les disposilions doivent également élre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de linspeclion des installalions classées. lIs sont implantés dans une seclion dont les
caracteristiques (reclitude de la conduite a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permeltent de
réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des
seuils ou obstacles silués a l'aval el que l'effluent soil suffisamment homogéne.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la police de 'eau, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.7.
Les effluents rejetés doivent étre exempls
- de maligres floltantes ;

CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

- de produits susceplibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produil susceplible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposables ou
preécipitables qui, directement ou indireclement, sont susceptibles dentraver le bon fonclionnement des

ouvrages,

Les effluenis doivent &galement respecter les caractéristiques suivantes

- tempéralure inférieure 2 30° C ;

- pH compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9.5 s'il y a neutralisation alcaling) ;
- modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentalif de la zone de mélange

inférieure & 100 mg P

ARTICLE 4.3.8. =
L'ETABLISSEMENT

GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparémenlt chacune des diverses catégories d'eaux
polluees issues des aclivités ou sorlant des ouvrages d'épuration inlerne vers les {fraitemenls appropriés avant
d'élre dvacuées vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

Il est interdit d'établir des liaisons direcles entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceplibles d'étre polluds.

ARTICLE 4.3.9,

VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE

MILIEU NATUREL OU DANS UNE STATION D'EPURATION COLLECTIVE

Sans objet (voir arlicle 4.3.11 du présent arrété).

ARTICLE 4.3.10. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX SANITAIRES

Les eaux sanitaires sont lraitées et dvacudes conformément aux réglements en vigueur. Si le site de
linstallation devait &tre desservi par un réseau public d'assainissement, les eaux sanitaires seront raccordées
4 ce réseau dans lg délai d'une année A compter de celte desserle,



ARTICLE 4.3.11,

LIXIVIATS
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Ces effluents enlrent dans le cadre des prescriptions énoncées par les arlicles 4.3.2.2 el 4.3,.2.3 du présent

arréte.

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D'EMISSIONS DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES NON
SUSCEPTIBLES D'ENTRER EN CONTACT AVEC LES DECHETS

L'exploitant est tenu de respecter, avant évacuation des eaux pluviales dans le milieu récepleur considéré et
selon les condilions de repérage de l'arlicle 4.3.5 du présent arrété — hors le rejet EP02 - les valeurs limites

d'émissions (VLE) définies ci-aprés :

VLE £ VLE (ka/)
sl (mgh) EPO1 EP1 EP2 EPa_ | EP4
Maximal Maximal Maximal Maximal Maximal
Débit (m*fjour) journalier journatier jourmalier journalier journalier
B 648 432 432 432 432
MES 35 22,68 15,12 15,12 15,12 16,12
coT 70 45,36 024 30,24 30,24 30,24
bCO 1256 81,00 B4 4 54 54
DBOs 30 19,44 12,96 12,96 1296 | 1296
MNGL 15 9,72 G648 G,40 G40 6,40
{moyenna
mensuells) _
P lotal 2 {moyanne 1,20 0.86 0,86 0,86 0,86
mensusalle) )
Phénols 0,1 0,064 0,043 0,043 0,043 0,043
Iétaux totawe (%) 15 972 6,48 6,48 6,48 6,48
dont ; .
chrome hexavalent (C™")| 0.1 0,064 0,043 0,043 0,043 0,043
cadmium (Cd) 0,005 0,003 0,002 0,002 0,002 0,002
plomb (Pb) 0,5 0,324 0,216 0,216 0,216 0,216
mercure (Ha) 0,05 0,032 0,021 0,021 0,021 0,021
Arsenic (As) 0,1 0,084 0,043 0,043 0,043 0,043
Fluor et composés (F) 15 9,72 6,48 6,48 6,48 648
CH libres 01 0,084 0,043 0,043 0,043 0,043
Hydrocarbures tolaux 5 3,240 2,160 2,160 2,160 | 2,160
Composés organigues 1 0,648 0,432 0432 0,432 0,432
halogénds (AOX ou EOX)

(*) : Somme de fa concentralion en masse par litre des éléments stivants : Al As, Cd, Cu, Cr, Fe, Hg, Mn, NI,

Pb, 8n, Zn,

S'agissant du rejet EP02 effectué dans le milieu naturel par infiliration, il doit satisfaire aux valeurs limites

d'émissions (VLE) spécifiques énoncées ci-aprés ;

S 'VLE
Parametres (g
MES 35
coT 70
oCco 125
DBOy 30
NGL 15 {(moyenne mensuella)
P total 2 (moyenne mensuelle)
| Chlorures 200
| Sodium 200
- Sulfales - 200
B Agents de surfaco {réagissant au bleu de méihyléne) 0,6 -
- Armonium (NHs) G
Hydrocarbures lotauy 1 B
Phénols _ 0.1 B
Arsenic (As) 0,1 5
Cadmium {Cd) 0,005
Chrame tolal (Cr) 0,05
o Cyanures tolaux (CN) 0,05
. Mercura {Hg) 0,001
Plomb (Pb) 0,05
Sélénium (Se) B 0,01 -
ding(Zn) o 6 _—
 Hydrocarbures lolauy 1 -
Peslicides tolaux 0,005
dont par substances individuelles, y compris les métabolifos 0,002
HAP pour I tolal dos 6 subsiances suivanles : fluoranthéne, benzo [b)] fluoranthéne, benzo 0.001
[k] Muoranihéne, benzo [a] pyréne, benzo [g.h.i] péryléne, indéno [1,2,3-cd] pyréne -
Enlérocoques y 10 0007100 ml
Eschérichia coli 20 0000400 ml
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Le débit de fuile maximal des eaux pluviales non susceptibles d'entrer en contacl avec les déchels en
provenance de I'ensemble du site vers le milieu naturel est de 2 Ifs/ha soit 99 m™heure, hors linfiltration au
point de rejet ERPO2,

TITRE 5. - DECHETS

CIIAPITRE 5.1. PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1.  LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les disposilions nécessaires dans la conceptlion, 'aménagement, et l'exploitation de
ses installations pour ;

- en prioritd, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notammant en agissant sur la
canception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favonsant le réamplol, diminuer les
incidences glebales de I'ulilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utifisation |
- assurer une bonne gestion des déchels de son entreprise an privilegiant, dans Fordre

a) la préparation en vue de la réulilisation |

b} le recyclage |

c) toule autre valorisation, nolamment la valorisation énergétiqus ;

d) F'élimination.

Cet ordre de priorite peut &tre modifié si cala se jusiific comple lenu des effels sur l'envirennement et la santé
humaine, et des conditions technigues et économigues. L'exploitant fient alors les Justifications nécessaires a
dizposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLES12, SFPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectus a l'intérieur de son établissernent la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
& assurer leur crientation dans les filléres autarisees adaptées & leur nalure et & leur dangerosild, Les déchets
dangereux sont définis par arlicle R. 541-8 du code de l'environnemeant

Les huiles usdagées sont gérées conforméament aux arlicles R. 543-3 2 R. 543-15 ot R 543-40 du code de
l'environnement. Dans 'altente de lsur ramassage, olles sont slockées dans des résenvoirs élanches et dans
des conditions de separation safisfaisantes, &vitanl notamment les mélanges avec de 'eau ou toul autre
dachet non huileux ou contaming par des PCB, Elles sonl remises & des opérateurs agréés (collecleurs ou
exploitants d'installations d'&limination).

Les déchels d'embaliages visés par les arlicles R. 543-66 4 R. 543-72 du code de I'environnemant sont gérés
par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & oblenir des déchets valorizsables ou de I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de l'atticle B. 543-131
du code de l'environnement relatif 4 la mise sur le marché des piles et accumulateurs et A leur &limination.

Les pneumaliques usages doivent &tre gérés conformément aux dispositions de 'article B, 543-137 4 R, 643-
151 du code de |'environnement; ils sonl remis & des opérateurs agréés (collecleurs ou exploitanis
dinslallalions d'élimination) ou aux professionnels qul ulilisent ces déchets pour des lravaux publics, de
remblaicmont, do génie civil cu pour Fensilage.

Les déchets d'équipemeants éleciriques et électronigues sont enlevés al fraités selon las dispositions des
articles R. 543-185 & R 543-201 du code de l'envirannement.

ARTICLES.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE
: INTERNES DES DECHETS :

Les déchets et résidus produits par les aclivités du site, entreposés dans I'établissemant avant leur orientation
-dans une filiere adaptde, le sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivaga par dos caux métdorigues, d'une pollution des eaux supericielles et souterraines, des envals
el des cdeurs) pour lgs populations avoisinanies et lenvironnement,

En particulier, les aires d'entreposage de déchels susceplibles de contenir des produits polluants sont
réalisees sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels fiquides épandus et des
eaux meléariques souillées,

La durée d'enireposage de ces déchets ef résidus ne doit pas excéder 1 an g'ils doivent étre éliminés ou 3
ans s'ils dojvent &ire valorisés.

Les gquantités de déchets produits par les activilés du sile ef entreposés dans l'instaliation ne dépassent pas
les guantités maximales suivantes -
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Type Origine Code Traitement Traitement | Quanlits maximale
des dachets des déchets Interne axtama sur la sile
2 Felil entretien des i RS :
_Hmlea usagees engins d'exploitation 130205 - (régbnération) 2200 litres
1o
Filtres 4 huiles ldem 160107 * - (Incinération 4 Quealgues unités
B terrg)
R4 ou RE ou DG
Balleries usagées ldem 160601* - (traitement Quelgues unités
- _ ) physicoa-chimigue o
P“T:;Egggues ldem 16 01 03 - (com Ii:slihi &) Quelgusas unités
Orgl“g;m;?gjfgﬂs Activités de bureau et | ,o 0. o R3 (recyciage y
Ataals da présence du personnel 50 01 08 CoOmpris 100 litres
bapiersicartons triés sur lg site compostage)
Eaux pluviales
intérieures au site ?iﬁ:gehdﬁf "é’é"iﬁf 00700+ Selon aricle | 1200 m® (bassin
susceptibles d'entrer | 2707 ey 4:3.2.3 du présent | L1) + voire 1 200
en contact avec les Evoire casiers 4 et | 180703 arrétg m” (bassin L2)
déchels et lixiviats i N
Bassins de collects
des eaux
cexclusivemant DA En fond des
dE,“’“E;?En pluviales non 1908 02 e (mise en bassins EPO &
SRR susceplibles d'entrer décharge) =P
en contact avec les
dechets N

ARTICLE5.14. DECHETS GERES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets et résidus produits par les activités du sito dans des filléres prapres & garantiv
lzs intéréts vists & lardicle L. 511-1 et L 541-1 du code de 'envirennement. |l s’assure que la personne & qui il
remet les déchets est autorisée & les prendre en charge et gue les installations destinataires des dechets sonl
régullérement autorisées a cet effet.

|'exploitant fait en sorie de limiter le transport des déchels en distance et en volume.

L'exploitant tient & jour et 4 la disposifion de l'inspection des installations classées un registre chronologigue
des déchels sortants de son Stablissement contenant au moeins, pour chague flux de déchets sortanls, los
informations suivantes ;

- la date de l'expédition du déchet ;

- la nature du déchet sortant {codification au sens de la nomenclature définie par l'annaxe |l de Farticle R 541-
8 du code de I'environnement) ;

- la quantité du déchet sortant ;

- le nom et I'adresse de linstallation vers laguelle le déchel est expédié

- le nom et |'adresse du(des) transporteur(s) prenant en charge le déchet ainsi que le numéro du récopissé
mentionné a l'article R. 541-43 du code de 'environnement ;

- le numéro du{des) bordereau(x) de suivi de déchets ;

- le cas échaant, le numéro du document prévu par l'annexe VIl du rédglement (CE) n® 1013/2008 du
Parlement europeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferis de déchets ;

- le code de traitement qui va &tre opéré dans linstallation vers lagquelle le déchet est expédic, selon les
annexes | et |l de la directive n® 2008/88/CE de Parlement européen el du Conseil du 19 novermnbre 2008
relative aux déchats |

- la gualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définle par I'articls L.
541-1 du code de l'environnement,

Il tient &galement 4 jour et & la disposition de linspaction dez Installations classées lous cerificats
d'acceptation préalable éventuels ainsi que tous résultals d'analyses associges,

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A I'INTERIEUR DE LETABLISSEMENT .

A l'exceplion des installalions spécifiguement aulorisées, lout fraitement de déchets dans I'enceinte de
I'etablissement ast interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélangs de dochels dangereux avec des
déchels non dangereux et le mélange de déchets dangersux avec des substances, matitres ou preduits qui
ne sont pas des déchets sont interdits.
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ARTICIL.E 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés lous les déchets sortant. Le contenu minimal
des informations du registre est fixé en référence a l'arrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnes aux arlicles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I'environnemant,

Chaque lol do déchets dangereux expédié vers l'extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini 4
larticle R. 541-45 du code de lenvironnement.

Les opérations de transport de déchels — dangereux ou non — respectent les disposilions des articles R, 541-
43 4 R 541-64 et K. 541-79 du code de l'environnement relatifs 3 la collecte, au transport, au négoce et au
courtage de dechets. L3 liste mise & jour dos transporteurs utilisés par 'exploitant est tenue 4 la disposition de
linspection des installalions classées.

Limportation ou 'exportation de déchets — dangereux ou non — ne peul étre réalisée qu'aprés accord das
autorités compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2008 du Pariement européen et du Consail
du 14 juin 2008 concernant les transferis de déchets.

ARTICLES.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les principaux déchols — dangereux el non dangereux — générés par le fonclionnement normal de
I'établissement sont ceux listds a Mardicle 5.1.3 du présent arrété.

ARTICLE 5.1.8. AGREMENT DES INSTALLATIONS ET VALORISATION DES DECHETS
D'EMBALLAGES

5ans objet.

CHAPITRE 5.2 EPANDAGE
Sans objet ; tout épandage est interdit.

CHAPITRE 6.1. DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE6.1.1.  AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &ire a l'origine de
bruits transmis par voig aérienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceplibles de comprometlre la
ganie ou |a sécurité du voisinage ou da consiituer une nuisance pour celle-ci,

Les prescriplions do larrétd ministérial du 23 janvier 1997 maodifié relafif 4 1a limitation des biuits &mis dans
l'environnemenl par los installalions relevant du livre V — fifre | du code de Penvironnemenl, ainsi que les
régles techniques annexéeas a la circulairo du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les inslallations classtos sonl applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matérigls de manutention el les engins de chantier utilisés & lintérieur de
I'tlablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sonl conformes aux dispositions dos
aricles B. 571-1 4 R. 571-24 du code de I'environnement,

ARTICLE 6.1.3.  APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de toul appareil de communication par vole acoustigue (sirénes, avertisseurs, haul-parleurs ...}
génant pour le voisinage est inlerdil sauf si lsur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2. NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les emissions soncres dues aux activilés des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure auy valeurs admissibles fixdes dans le lableau ci-aprds, dans les zones 4 émergence réglemeaniée,

Leur respect peul justifier la mise en place d'une organisation spécifique de cerdaines opérations etfou
linstallation de disposilif(s) permetiant d'atténuer la percaption lige au fonctionnemeant des dquipements du
site - fixos ou mobiles - au dolt de ces zones & émergence réglementée (écrans acoustiques, ate)).
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Niveau de brult amblant existant dans | Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones 4 émergence réglementée période allant de 7 h 422, pérlode
(incluant le brult de I'établissement) | sauf les dimanches et jours fériés allantde22ha’th,
ainsl que les dimanches et jours
e T o fériés
Supétieur a 35 dB{A} et inférigur ou 6 dB{A) 4 dB(A)
égal & 45 dB (A) - N B
Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB{A) 3 dBlA)

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le plan en annexe |V du présent arrélé ; il s'agit des
points representiatifs suivanis :

- point n* 1 au lieu-dit « Dinaou » |

- point n® 2 au lieu-dit « Ty-Meur » ;
- point n* 3 au lieu-dit « Karpare » ;
- point n® 4 au licu-dit « Kersabiec ».

ARTICLE 6.2.2.  NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D'EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser — en limites de propricté de I'établissement (clolure
peripherique) — les valeurs suivantes pour les differentes périodes de la journée, sans préjudice du respact

des emergences admissibles en zene 4 émergence réglemeantée fixces par 'article 6.2 1 ci-tessus

' o s : | Périade de nuit allant de 22h & 7h,
ainsi que les dimanches et jours

' férigs

70 dB(A) 60 dB(A)

Période de Jour allant de 7Th & 22h,
sauf les dimanches et jours fériés

Limites de propriété de I'établissement
(clbture péripharigue)

ARTICLE 6.2.3.  TONALITE MARQUEE
Le fonctionnement de '&tablissement ne doit pas générer de bruit & tonalité marguae.

CHAPITRE 6.3. VIBRATIONS
ARTICLE 6,31, VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la s&curit des biens
ou des porsonnes, les points de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées & la
circulaire rinistérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans l'environnement
par les installations classees.

TITRE 7. - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1, GENERALITES

ARTICLE 7,11,  LOCALISATION DES RISQLUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de ses Installations qui, en raison des caractéristiques
qualitatives el quantilatives des matigres mises an csuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptiblas
d'&ire a lorigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur les intéréls
mentionnés a l'aticle L. 511-1 du code de 'envirannement.

L'exploitant dispose d'un plan général des installations du site (ateliers, stockages, etc.) indiguant ces risques.
Les zones a risques sonl malérialisées par tous moyens approprigs.
ARTICLE 7.1.2.  ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, l'exploitanl dispose des documents lui permetiant de
connallre la nature et les risques des produils dangereux présents dans linstallation, en pariculier les fiches
de donnees de securite,

Lexploitant tient & jour un registre indiquant la nature ol la quantité des produits dangereux détenus, auguel
est annoexé un plan général des stockages. Ce regislre est lenu 3 la disposition des services dincendis el de
secours et de l'inspection des installations classtos.
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ARTICI.E 7.1.3.  PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguligrement netloyés notamment de maniére & éviter les amas de
matitres dangereuses ou polluantes ef de poussigres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques
présentés par les produits ef poussieres,

ARTICLE7.14. CONTROLE DES ACCES

Les installations du site sont fermées par un disposilif capable d'interdire laccés & ftoute personng non
aulorisée. A cet effet, 'Stablissement est efficacement isolé sur la tolalité de sa périphérie au moyen d'une
cloture

- positionnée & une distance d'au moins 10 métres des zones & exploiler pour le stockage des déchels ;
- réglisée an matériaux rdsistants el incombustibles d'une hautour minimale de 2 métres ;

- miunie d'un portail 4 'accgs au sile fermd & clef en dehors des hewres de présence de personnel |

- aménagae de manitre & faciliter toute intervention ou Bvacuation an cas de nédcessité.

L'exploitant vérifie lintegrite de la cloture et procéde sans retard & la réparation des degradations
éventuellemant constatées,

Aucune personne étrangdre & I'dlablissement ne doil avoir libre accds aux installations du site | lexploitant
prend en ce sens les disposilions nécessaires au contréle des aceés ainsi gu'a la connaissance parmanente
des personnes présantos dans son établissement.

L'exploitant met en place ftoutes les mesures uliles afin que lui-méme ou une personne déleguee
lechniquement compétente en matiere de securiteé puisse étre alerté et intervenir rapidernent sur les lieux en
cas de besoin, y compris pendant les péricdes de fermelure du site.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulalion applicables 4 fintérieur de son &tablissomoent. Elles sont portées a la
connaissance des intéresses par une signalisation adapiée et une information appropriée.

Sans préjudice des termes de Parlicle 3.1.4 du preésent arrété, les voies d'accés et de circulation sont
nettement délimitées, maintenues en constant &tat de propreté et dégagées de oul objet susceptible de géner
le passage. Ces voies sont aménagées afin de parmellre aux engins des services d'incendie el de scoours
d'évoluer sans difficulié.

l.es casiors de stockage de déchets n” 1 et n® 2 sont bordés d'une vois périphérique utilisablo par les engins
das services dincendie | lalvéole en cours d'exploilation esl en permanence accessiblo aux engins des
senvices d'incendie et de secours.

ARTICLE7.1.6. ETUDE DE DANGERS
L'exploitant met en place et entretient I'ensemble des equipements mentionnes dans I'étude de dangers.

L'exploitant mel en ceuvre I'snsemble des masures d'organisation et de formalion ainsi que les procédures
mentionnées dans I'dtude de dangers.

En particulier, il dispose des éléments mobiles au moins de degrd « REIS120 » (coupe-feu 2 heures) ef au
moins de 3 métres do hauteur positionnés sur le sommet de la digue périphériglie et au droit de l'alvéole en
colrs d'exploitation afin de circonscrire & Pintérieur des limitas du sitc les effets harmigues en cas d'incendie.

Colle mosure ne dispense pas l'exploitant de Fobligation de lenir débroussaillée une largeur minimale de
50 milres au-deld des limites d'exploitation du site on application de larrété préfectoral n® 34-13A1 du
26 décembre 2013 portant - en vertu de larkicle L. 515-12 du code de Penvironnement, sur lo teritoire des
communes de TREMEOC, PLONEOUR- LANVERN el PLUGUFFAN - institution de senviludes d'utilite
publigue {SUP) autour du l'installation de stockage de déchets non dangereux.

CHAPITRE 7.2, DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLLE 7.2.1.  DISPOSITIONS GENERALES - COMPORTEMENT AU FEU

La stabifité au feu des structures doit étre compatible avec les délais d'intervention des semvicos publics
d'incendie et de secours. Les elements de construction sont d'une maniére generale incombustibles | 'usags
do matériaux combustibles est limité au strict minimum indispensable. Les sols des aircs et |locauy de
stockage sont incombustibles.

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir délecter rapidement un depart
d'incendie ef s'opposer a la propagation d'un incendie. En ce seng, la conceplion générale de ['établissemeant
est conduite de sorte A assurer — & partir d'une division des activités concernées — une séparation effective
des risgues par leur éloignement ocu une s&paration physigue de stabilité suffisante ey égard aux risques eux-
mémes.

Les justificatifs atiestan! des proprigiés de résistance etfou de réaction au feu sont conservés ef tenus 4 la
disposilion de l'inspection des installations classées.
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Vis-a-vis du risque d'explosion, les locaux ou emplacements classés en zones de dangers ainsi que les
enceintes susceplibies d'entrainer un confinement sont congus de maniére & offrir le moins de résistance
possible en cas d'explosion, |is sont, au besoin, munis d'évents de maniére a limiter les conséquences d'une
aventuelle explosion et &quipés de moyens de prévention contre la dispersion et les envols ou de dispositifs
equivalents.

ARTICLE 7.2.2, CHAUFFERIE(S)
Sans objat.
ARTICLE 7.2.3, INTERVENTION DES SERV|CES DE SECOURS

Article 7.2.3.1. Accossibilité

l.e site est en permanence pourvu d'au moins un accés permetlant & tout moment intervention des services
d'incendie el de secours. Au sens du présent arrété, on entend par « accés & linstaliation » une ouverture
reliant la voie de desserle ou publique et Mintérieur du site sulfisamment dimensionnée pour permelttre I'entrée
des anging de secours ef leur mise en oouvre,

Les véhicules doni |a présence est lige & l'exploilation de |'installation slationnent sans occasionner de géne
pour 'accessibilite des engins des services de sccours depuis les voies de circulation externas a l'instaliation,
méme on dehors des hevres d'exploitation et d'ouverture de linstallation.

Arlicle 7.2.3.2. Accessibilité des engins & proximlté de I'instaliation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de linstallation et est
positionnéae de fagon 4 ne pouvoir &tre obstruée par 'effondremeant de toul ou parlio de celte installation. Cetle
vole « enging » respacte les caractéristigues suivantes

- la largeur utile est au minimum de 3 métres ;

- la hauteur libre est au minimum de 3,50 métres

- la pente est inférieure & 16% ;

- dans les virages de rayon intérieur inférieur 2 50 métres, un rayon intérisur R minimal da 13 métras st
maintenu et une surdargeur de 8 = 15/R métres est ajoutée |

- la voie résisle & la force porlante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130 kN par
assieu, ceux-ci &étant distants de 3,60 mélres au maximun ; _

- chague point du périmétre de l'installation est 8 une distance maximale de 60 métres de colle voio.

En cas dimpossibilite de mise en place d'une voie « engins » permettant la circulation sur I'intégralité du
perimatre de l'installation et si tout ou partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de |a partie de
la voie en impasse sont d'une largeur utile minimale de 7 métres el une aire de retournement de 20 métres de
diamétre est prévue & son extrémité.

Article 7.2.3.3. Déplacoment des engins de secours 3 Pintérieur du site

Four permetlre le croisement des engins de secours, loul trongon de voie « engins » de plus de 100 métres
lindaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnges, dont les
caracleristigues sonl les suivantes ;

- largeur utile minimale 3 métres en plus de la voie « engin » |
- longueur minimale 10 métres ; _
- @ minima mémas qualités de penle, do force portante et de hauteur libre que |2 voie « engins ».

Article 7.2.3.4. Mise en station des échelles
Sans objet.
Article 7.2.3.5. Etablissement du dispositif hydrauligue depuis les engins

A partir de chague voie ¢ engins » est prévu un accds sur au maoins deux colés opposés du risque par un
chemin stabilisé de 1,40 méire de largeur au minimum,

ARTICLE 7.24. DESENFUMAGE
Sans objet ; aucun hitiment n'est aménagé dans 'emprisa de l'installation en dehors du batiment d'aceusil.
ARTICLE 7.2.5. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Linstallation est dotée de moyens de lutte contre lincendie appropriés aux risques, sur la base de ['Studs de
dangers jointe & la demands et en accord avac le Service Dépariemental d'Incendie et de Secours.

Ces moyens se composent notamment :

- d'un dispositif — fixe ou mobile et opérationnel en tout temps - permettant d'alerter sans délai les services
publics dincendis et de secours ;

- de plans du site facilitant l'intervention des services publics d'incendie ef de secours et comportant une
description des dangers pour chague zone canformément 4 l'arlicle 7.1.1 ci-dassus



34

- de sysltémes de délection d'incendie positionnés autour de lalvéole en cowrs d'exploitalion enlrainant
automaliquement, en cas de déclenchemenl, une alarme du personnel sur le site en sa présence ou — en son
absence — par l'intermédiaire d'un pmlm}nla d'astreinte ;
- un stockage permanenl d'au moins 20 m* de matériaux incombustibles de couverture & proximité de lalvéole
en cours d'exploitation |
- d'une réserve permanente d'eau d'incendie d'un volume total de 360 m® pouvant le cas échéant élre répam
uniformément dans les 3 bassins répertoriés EP1, EP2 et EP3 & l'atticle 4.3.2.1 du présent arrété (soit 120 m®
par euvrage) ; chacun de ces ouvrages :
. est muni de prises fives de raccordement et d'une aire de stationnement selon les normes en vigueur
pﬂur l'alimentation des matériels des semvices d'incendie et de secours sous un debit minimal de 60
m'Theure ;
. est aménage conformément aux préconisations du Service Départemental d'Incendie et de Secours
et réceptionné par ce dernier ;
- d'exlincteurs homologués placés judicieusement dans l'emprise de linstallation en fonclion des risques
encourus, a proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles, appropriés & ces risques el
compalibles avec les maliéres entreposées.

Les moyens de lulle contre l'incendie sont capables de fonclionner efficacement quelle gue soil la lempérature
de l'installalion et notamment en période de gel

L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des matériels de sécurité et de lulle
contre lincendie conformement aux référentiels en vigueur. Les dates, les modalités de ces conlrbles ainsi
que les observations auxquelles ils donnent lieu sont consignées sur un regisire tenu 4 fa disposilion du
Service Départemental d'Incendie et de Secours et de l'inspection des installations classées.

Le personnel de I'dtablissement est enfrainé périodiquement 4 la mise en cauvre des malériels de secours el
de lulte contre l'incendie ; des exercices peuvent ulilement étre réalisées en commun avec les sapeurs-
pompiers ; I'ensemble du personnel parlicipe 4 un exercice sur fau réel au moins tous les deux ans.

Toutes les dispositions sont prises pour permelire une intervention rapide el aisée des services de secours et
de lulle contre lincendie en tous points intérieurs et extérieurs des installations ; les éléments d'information
sonl matérialisés sur les sols ef batiments de maniére visible ; les schémas dintervention sont revus a chaque
madilication de la construction ocu de mode de gestion de [l'établissementet sonl adressés au Service
Départemental d'incendie et de Secours.

ARTICLE 7.2,6, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut dire & l'origine d'événements susceplibles de
porter gravement alleinte, directement ou indirectement, 3 la sécurilé des installations, a la sécurité des
personnes ou & la qualité de l'environnemant sont protégées contre fa foudre en applicalion de l'arrété
ministériel du 4 octobre 2010 modifié refalif 4 la prévention des risques accidentels au sein des’installations
classées pour la protection de l'environnement soumises & autorisation,

CIIAPITRE 7.3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de linstallation mentionnées a l'arlicle 7.1.1 du présent arrété et recensées comms pouvant
étre 4 l'origine d'une explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont
conformes aux dispositions du décret n® 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif aux appareils et
syalémes de proteclion destings 3 &tre ulilisés en atmosphére explosible,

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L'exploitant tient & la disposilion de l'inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur. Ces inslallations sont entretenues
en bon &lat et vérifiées aprés leur installation et suite & modification. Elles sont conlrdlées périodiguement par
une personne compétente conformément aux dispositions du code du travail relatives & la vérification des
installations &lectriques.

Un interrupteur central, bien signalé et aisément accessible, permet de couper I'alimentation éleclique de
l'installation.

Les équipements métalliques sont mis 4 la terre conformément aux réglements el aux normes applicables.
ARTICLE 7.3.3.  VENTILATION DES LOCAUX
Sans objet, indépendamment des disposilions du code du travail.
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ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINGTION AUTOMATIQUES

Chaque emplacemenl recensé selon les disposilions de l'arlicle 7.1.1 du présent arrélé en raison des
conséquences d'un sinistre susceplible de se produire dispose d'un systéme de détection diincendie ; a
minima, cel emplacement concerne I'alvéole en cours d'exploilation dans les condilions de l'arlicle 7.2.5 ¢i-
dessus. L'exploitant dresse la liste de ces disposilifs avec lewr fonctionnalité et délermine les opérations
d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

L'exploitant est en mesure de démontrer la pertinence du dimensionnement retenu pour les disposilifs de
detection, |l organise a frequence semesltrielle au minimum des vérifications de maintenance el des tests dont
les comples-rendus sont tenus & disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.3.5. EVENTS ET PAROIS SOUFFLABLES

Dans les parlies de linstallation mentionnées & l'article 7.1.1 du présent arrété et recensées comme pouvant
étre a l'origine d'une explosion, 'exploitant met en place des évenls elfou des parois soufflables correctement
dimensionnés (surface et pression) ellou fout aulre moyen équivalent. Ces dispositifs sonl congus el
aménagés de fagon & ne pas produire de projections & hauteur d'homme en cas d'explosion.

CHAPITRE 7.4, DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1, RETENTIONS ET CONFINEMENT

I. Tout stockage d'un liquide susceplible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivanles:

- 100 % de la capacité du plus grand réservair ;
- 50 % de la capacité tolale des réservoirs associds.

Cette disposilion n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieura ou égale 4 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale 4 :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité lotale des fiis ;
- dans les aulres cas, 20 % de la capacité totale des fits ;
- dans tous les cas BOO litres minimum ou &gale 4 la capacité tolale lorsque celle-1a est inférieure a 800 lilres.

Il. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste 4 l'action physique et
chimigue des fluides. Il en est de mé&me pour son disposilif d'obiuration qui est maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au
présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des preduits incompalibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produils toxiques ou dangereux pour
l'envirannement, n'est permis sous le niveau du sol que dans des réserveirs en fosse magonnée, ou assimilés,
ot pour las liquides inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

lll. Pour les stockages sont & l'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y
versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des mali¢res dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est élanche el équipé de fagon a pouvair recueillir les
eaux de lavage et les matlidres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre pollués
lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou
traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouls, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce
confinement peut étre réalisé par des disposilifs internes ou externes a linstallation ; les disposilifs internes
sont interdits lorsque des matiéres dangereuses sont stockées. En cas d'incendie, tous moyens utiles sont
mis en place par I'exploitant pour en éviter la propagation du fait des ¢coulements.

En particulier, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie sont recueillies dans les bassins ci-aprés
répertoriés aux arlicles 4.3.2.1 et 4.3.2.2 du présent arrété

- bassin EPO pour une capacité minimale de confinement de 120 m:

- bassins EP1, EP2, EP3 et EP4 équipés chacun d'une vanne de fermelure & la sorlie pour une capacité
unitaire de confinement minimale de 120 m*;

- bassin L2 pour une capacité minimale de confinement de 300 m®,
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Ces bassins sont maintenus & un niveau permettant une pleine capacité d'utilisation et e volume minimal
disponible de confinement prascril doit étre garanti en toutes circonslances. lls sont équipés de dispositifs
permeltant d'isoler les eaux susceptibles d'étre polluges, lors d'un accident ou incendie, par rapport au milisu
nalurel et au réseau d'assainissemenl. Les organes de commande nécessaires a laur mise en service doivent
pouvoir elre gclionnds a toul momaent et font 'objet de tests réguliers, consignés dans un registre tenu a la
disposition de linspection des installations classées,

les opéralions de maintenance — en particulier pour le curage des bassins EPC & EP4 précités — sont
effecluges réguligrement et en tanl que de besoin ; les boues récupérées sont gérées comme des déchels
dans les conditions du titre 5 du présent arrété.

L'exploitant &tablit une consigne éorite relative 4 1a gestion des eaux et des olvrages en cas de pollution
accidentelle ou d'incendie. Cette consigne est affichée a proximité des organes de commande nécessalres A
la mise en service du confinement, tenue a la disposition du Service Départemental d'incendie et de Secours
et de ['inspaction des installations classées,,

Les eaux d'extinction et les eaux collectées en cas de pollution accidentelle sont éliminées vers les filidres
approprices de traitement des déchets. En l'absence toutefois de pollution préalablement caractérisée des
elfluents contenus dans les bassing de confinement et sous réserve de la réalisation d'un confréle justifiant du
respect des valeurs limites d'émissions imposées par I'article 4.3.12 du présent arrété pour 'ensamble des
paramatres, ces eaux pourront &ro dévorsdes dans le milieu naturel (rejets référencds EPDZ, EP1, EP2, EP3
el EP4) selon les conditions fixées au chapitre 4.3 du présent amsts,

L'exploitant transmet a linspeclion des installations classées las élémants permetiant de justifier du respect
de ces dispositions dans le cadre du rapport visé & l'arliclo 2.5,.1 du présent arrété.

ARTICLE 74,2,  TUYAUTERIES

Les tuyauleries lransportant des fluides dangereux - notammenl le biogaz - sont étanches et résistent a
laction physique el chimique des produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement
entretenues et font l'objet d'examens périodiques approprigés permetiant de s'assurer de leur bon état Les
differentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

CHAPITRE 7.5, DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5,1, SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusisurs personnes référentes ayanl une connaissance de |a conduite de
linstallation, dos dangers et inconvénients que son exploitation induit, dos produils utilisés ou stockés dans
linstallation el des dispositions a mettre en ceuvre en cas d'incident.

ARTICLE 7.5.2. TRAVALX

[Yans les parties de ['installation recensées 4 l'article 7.1.1 du présent arrété et notamment lss smplacements
4 risques, les travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent élre effectués qu'aprés délivrance d'un
« parmis dintervention » (pour une intervenlion sans flamme et sans source de chaleur) el dventusllement
d'un « permis de feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respeclant une
consigne particuligre. Ces permis sont délivrds aprds analyse des risques ligs auy travaux et définition des
Mesures appropriées,

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et Ia consigne particuliére sont établis et
visgs par F'exploitant ou par une personne qu'il aura nommdément désignée. Lorsque les travaux sont effeclugs
par une entreprise extérieurs, le « permis dintervention » of dventuglliement le « parmis de feu» &t la
consigne particuliers relative a la securite de linstallation sont signés par l'exploitant et Pentreprise extérieurs
ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du
feu sous une forme quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis da feu »,
Celle interdiction est affichée en caractéres apparents,

ARTICLE 753, VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique ef la maintenance des divers matériels de
securite el de lutte contre lincendis (y compris les systémes de détection d'incendie) mis en place dans le
cadre de son installation ainsi gque des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément
aux reférentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces malériels sont enregistrées sur un regisire dans lequel sont également
mentionnées les sujtes donnédas 4 ces vérilicalions.

ARTICLE 7.54. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 4 jour ef affichées
dans les lielx fréquentés par le personnal,
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Ces consignes indiquent notamment :

- les contréles & effectuer, en marche normale et & la suite d'un arrél pour travaux de madification ou
d'entrelien, de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des disposilions du présent arrété ;

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment l'interdiction de fumer dans les zones
présenlant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- linterdiclion de tout brilage a I'air libre ;

- l'obligalion du « permis d'intervention » etfou du « permis de feu» pour les parlies concernées de
linstallation ;

- les conditions de conservalion et de stockage des produils;, notamment les précautions a prendre pour
l'emploi et le stockage de produits incompalibles ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation {éleclricité, réseaux de fluides) ,

- les mesures a prendre en cas de fuile sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances
dangereuses ;

- les modalilés de mise en cauvre des disposilifs d'isolement du réseau de collecte, prévues & l'arlicle 7.4.1 ;

- les moyens d'exlinction & uliliser an cas d'incendie |

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable diintervention de I'dlablissement, des
semvices d'incendie et de secours, ele. |

- l'obligation d'informer l'inspection des installations classées en cas d'incident ou d'accident |

- les régles relalives au conlrdle d'accés, a la circulation el 3 la surveillance de l'installation,

CIIAPITRE 7.6. DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES AU CLASSEMENT DE
L'ETABLISSEMENT SOUS LE REGIME DE L’AUTORISATION AVEC SERVITUDES
(DE TYPE « SEVESO SEUIL HAUT »)

Sans objet.

TITRE 8. - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A

L'INSTALLATION DE STOCKAGE DE DECHETS NON DANGEREUX
{RUBRIQUES N® 2760-2 ET N® 3540 DE LA NOMENCLATURE)

ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Sans préjudice des termes de l'arlicle 1.1.2 ci-dessus, linstallation de stockage de déchets non dangereux
constitutive du site faisant I'objet du présent arrété est aménagée et exploitée puis remise en état et suivie en
post-exploitation conformément aux prescriptions de l'arrété ministériel du 9 seplembre 1997 modifié relalif
auy installations de stockage de déchets non dangereux, ainsi qu'aux prescriptions suivanles.

ARTICLE 8.1.2. ADMISSION DES DECHETS
Pour éfre admis dans l'installation de stockage, les déchets doivent satisfaire :

- & la procédure d'information préalable ou a la procédure d'acuepiéliﬂn préalable définies aux arlicles 8.1.3 et
8.1.4 du présent arrélé ;
- au contrdle 4 l'arrivée sur la site défini 4 l'arlicle 8.1.5 du présent arrété.

Il est interdit de procéder & une dilulion ou & un mélange des déchels dans le seul but de satisfaire aux
critéres d'admission des déchels.

ARTICLE 8.1.3.  INFORMATION PREALABLE

Les déchets municipaux et assimilés classés comme non dangereux, les fraclions non dangersuses
collectées séparément des déchels ménagers et les matériaux non dangereux de méme nature provenant
d'autres origines sont soumis & la seule procédure d'information préalable définie au présent article.

Avant d'admetire un déchet dans son inslallalion et en vue de vérifier son admissibilité, l'exploitant doit
demander au producteur, a la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur du déchet une informalion
préalable sur la nature de ce déchet. Cetle information préalable doit élre renouvelée tous les ans el
consenvée au moins deux ans par l'exploitant. :

L'information préalable contient les éléments nécessaires a |a caractérisation de base définie au point 1.a de
l'annexe Il du présent arrété. Sl l'estime nécessaire, I'exploitant sollicite des informations complémentaires.

L'exploitant tient en permanence a jour et 2 la disposilion de linspection des installations classées le recueil
des informations préalables qui lui onl été adressées et précise, le cas échéant dans ce recueil, les motifs
pour laguelle il a refusé Fadmission d'un deéchel.
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ARTICLE 8.1.4, ACCEPTATION PREALABLE

Les déchets non visés a l'arlicle 8.1.3 ci-dessus sonl soumis 4 la procédure d'acceptalion préalable définie au

présent arlicle. Celle procédure comprend deux niveaux de vérificalion : la caractérisation de base el la
vérificalion de la conformité.

Le producteur ou le détenteur du déchet doil en premier lisu faire procéder 3 la caractérisation de base du
déchet définie au point 1 de 'annexe I1l du présent arrété,

Le producteur ou lafles) collectivité(s) de collecle ou le détenteur du déchet doit ensuile, et au plus tard un an
aprés la réalisation de la caractérisation de base, faire procéder 2 la vérificalion de la conformité du déchets
définie au point 2 de I'annexe |Il du présent arrété. Celle vérificalion de la conformité est a renouveler au
moins une fois par an. Dans tous les cas, I'exploitant veille 4 ce que la porlée et la fréquence de la vérification
de la conformité soient conformes aux prescriptions de la caractérisalion de base.

Un déchel ne peul &lre admis dans linstallation de slockage qu'aprés déliviance par l'exploitant au
producteur, a lafaux) collectivité{s) de collecte ou au détenteur du déchet d'un cerlificat d'acceptation
préalable. Ce cerlificat est élabli au vu des résullals de la caractérisation de base et, si celle-ci a &té réalisée il
y a plus d'un an, de la vérificalion de la conformité. La durée de validité d'un tel cerifical est d'un an au
maximum.

Pour tous les déchets soumis a la procédure d'acceptation préalable, lexploitant précise lors de la délivrance
du cerlificat la liste des critéres d'admission retenus parmi les paramétres perlinents définis au point 1.d de
Fannexe Il du présent amété. Le cerlificat d'acceptation préalable est soumis aux mémes régles de
defivrance, de refus, de validité, de conservalion et d'information de lnspeclion des installations classées que
linformalion préalable & l'admission des déchets,

ARTICLE 8.1.,5. CONTROLE DE L’ADMISSION
Toute livralson de déchet fait l'objet :

- d'une veérification de l'existence d'une information préalable ou d'un cerlificat d'acceptation préalable en cours
de validité ;

- d'un contrdle visuel lors de l'admission sur site etfou lors du déchargement ;

- d'une pesée du chargement ;

- d'un contréle de non radicactivitéd du chargement ;

- de la délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site.

En cas de non présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec le déchet
annoncé, l'exploitant informe sans délai le producteur, la (ou les) collectivité(s) de collecte ou le détenteur du
déchet. Le chargement est alors refusé, en partie ou en totalité, sans préjudice de I'applicalion des mesures
particuliéres prévues par Farlicle 8.3.2 du présent arréié (détection de radioactivité). L'exploitant de
linstallation de stockage adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés le refus,
une copie de la nolification motivée du refus du chargement, au producteur, 4 la(aux) collectivité(s) de collecte
ou au détenteur du déchel ainsi gu'au Préfet du FINISTERE et & l'inspection des installations classées.

L'exploitant tient en permanence 2 jour et & la disposition de linspection des installations classées un reqisire
des admissions el des refus ainsi qu'un registre d'événements ol sont reporlés les incidents de
fonctionnement, les visiles extérieures et tous les événements liés & 'exploitation du site.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, 'exploitant consigne sur le registre des admissions

- la quantite et la nature des déchels, ainsi que le code de la nomenclature en application des arlicles
R. 541-7 & R. 541-11 du code de l'environnement et des annexes assocides, et la référence de l'information
préalable correspondante ;

- la lieu de provenance et l'identité du producteur ou de |a colleclivilé de collecte ou du détenteur ;

- |la date et I'heure de réceplion, ef, si elle est distincte, la date de mise en stockage :

- lidentité du transporteur ;

- la résultat des contrGles d'admission (contrdle visuel et, le cas échéant, contrdle des documents
d'accompagnement des déchels) ; - la date de déliviance de l'accusé de réceplion ou de la notification de
refus et, le cas échéant, le motif du refus.

La nature et la fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent étre déterminées en
fonction des procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur I'ensemble de la filiére d’élimination. Dans
la mesure ol I'exploitant dispose d'une procédure interne d'optimisation de la qualité dans la geslion de ses
dachetls, cette verification peul s'effectuer au point de départ des déchets et les documents requis peuvent ne
pas élre exigés.

Les livraisons refusées sont également signalées dans ce registre, avec mention des molifs de refus et de la
destination des déchets refusds indiquée par le producteur ou la collectivité de collecte ou le détenteur de ces
dechets, sans préjudice de l'application des mesures parliculiéres prévues par l'arlicle 8.3.2 du présent arrélé
(détection de radioactivité).
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Dans le cas de flux imporlants et uniformes de déchels en provenance d'un méme producteur ou d'une méme
colleclivité de collecle ou d'un méme détenteur, la nalure et la fréquence des vérifications réalisées sur
chaque chargement de déchels peuvent élre délerminées par I'exploilant de Tinslallation de stockage en
fonclion des procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur I'ensemble de la filigre d'élimination.

ARTICLE 8.1.6. AMENAGEMENT DU SITE

Article B.1.6.1. Zone & exploiter

La zone a exploiter esl réparlie en 2 casiers, I'un (n® 1) étant divisé en 13 alvéoles et l'autre consliluant une
seule alvéole. La capacité et la géométrie des casiers doivent conlribuer 2 limiter les risques de nuisances et
de pollution des eaux souterraines et superficielles.

La hauteur maximale des dechels dans chaque casier est lelle que la limite de stabilité des digues ne soit pas
depassée el que l'efficacité du systéme drainant défini dans le cadre de Farlicle 8.1.6.3 ci-aprés ne soil pas
allerée, sans préjudice des prescriptions fixées par 'arlicle 1.2.3 du présent arrété.

Artlcle B.1.6.2. Barriére de sécurlté passive

Le contexle géologique et hydrogéologique du site doit étre favorable. En particulier, le sous-sol de la zone 4
exploiler doit consliluer une barriére de sécurité passive qui ne doit pas étre sollicitée pendant l'exploitation et
qui doit permeltre d'assurer a long terme la prévention de la pollution des sols, des eaux souterraines et de
surface par les déchels et les lixiviats.

La barriére de sécurité passive des casiers n® 1 el n® 2 est constituée du lerram naturel en I'etal. Le fond de
forme du site pnésente de haut en bas, une perméabilité inférieure 2 10 m/s sur au moins 1 mélre ot
inférieure & 10° m/s sur au moins & métres: les flancs sont constilugs d'une couche minérale d'une
perméabilité inférieure 4 10™ m/s sur au moins 1 métre.

Lorsque la barriére géologique ne répond pas naturellement aux conditions précitées, elle peut étre compléiée
arlificiellement et renforcée par d'autres moyens présentant une protection équivalente. L'épaisseur de la
barriere ainsi reconstituée ne doil pas élre inférieure & 1 métre pour le fond de forme et 4 0.5 mélre pour les
flancs jusqu'a une hauteur de deux mélres par rapport au fond de forme.

Sur la base du caleul d'équivalence figurant dans le dossier de la demande, la barriére de sécurité passive est
réalisée dans les condilions minimales suivantes :

- pour les fonds de forme des casiers concemés, de bas en haut surmontant les formatmns en place :
. matériaux argileux d'épaisseur 1 méfre et de perméabilité inférieure 2 107 mis ;
disposilif géacumposma synthétique bentonitique (GS5SB) d'épaisseur 6 mm et de perméabilité
lnféneure 410" mifs;
- pour les flancs des casiers cuncﬂrnés de haut en bas surmontant les formations en pla-::e
. matériaux argileux d'épaisseur 0,50 mélre et de perméabilité inférieure a 107 mis jusgu'a une
hauteur de 2 métres au-dessus du fond ;
dispaosilif géummpamt& synthétique bentnmﬂque (GSB) d'épaisseur 6 mm et de perméabilité
!nférleure 4 10" m/s sur toute la hauteur des flancs.

Article 8.1.6.3. Barriére de sbcurité active

Sur le fond de forme et les flancs de chacun des casiers n® 1 el n® 2, une barrigre de sécurité active assure
Findépendance hydraulique de ce dernier, le drainage et la collecte des lixivials et &vite ainsi la sollicitation de
la barriére de sécurité passive.

La barrigre de securité active est normalement constituée, de bas en haut, par une géomembrane ou tout
dispasitif équivalent, surmontée d'une couche de drainage constiluge de bas en haut :

- d'un réseau de drains permeltant I'dvacuation des lixiviats vers un collecteur principal ;
- d'une couche drainante, d'épaisseur supérieure ou égale a 0,5 métre, ou tout dispositif équivalent.

La géomembrane ou le disposilif équivalent doit &tre étanche, compalible avec les déchets stockés et
mécaniquement acceplable au regard de la géotechnique du projet. Sa mise en place doit en particulier
conduire & limiter autant que possible toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans le plan
de pose, notamment aprés stockage des déchets.

L'ensemble de l'installation de drainage et de collecte des lixivials est congu et réalisé de fagon 4 -

- limiter la charge hydraulique 4 0,30 métre mesurée au droit du regard et par rapport & la base du fond de
l'alvéole ;
- permeltre l'entrelien el linspection des drains.

Article 8.1.6.4. Digues périphériques des casiers n®1 et n® 2 et alvéoles du casler n® 1

Les digues périphériques des casiers n® 1 et n® 2 sont congues et réalisées de telle sorle & assurer leur
stabilité, au moyen de matériaux adaptés, tout en prenant les précaulions nécessaires pour éviler les
phénoménes d'érosion de ces derniers.
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Sur la base de la note de calculs figurant au dossier de la demande, leur géométrie est la suivante ;

Caracléristiques des digues Casiern® 1 Casiern® 2
Hauteur maximale de la digue coté exlerne/sol (métres) | 4,50 6,00
Hauteur maximale de la digue coté interneffond de forme 8,30 10,00
L . {mélres)
Largeur minimale en créle (mélres) 3,50 3,50
Pente cOté externe aHRv JHRY
Pente coté interne 1HAV THAY

Les alvéoles du casier n® 1 sont matérialisées par des diguelles assurant leur indépendance hydraulique en
particulier pour la collecte des eaux pluviales intérieures au site susceptibles d'enlrer en conlacl avec les
dechets et des lixivials. Ces digueltes sont constituges de talus de pentes 1H/1Y, d'une hauteur tolale d'1,50
métre (1 métre au-dessus de la couche drainante) et d'une largeur en t&le d'au moins 1 mélre.

Au moins une fois par an, 'exploitant fait procéder par un organisme extérieur compétent & un contrile de
I'état des digues périphériques des casiers n® 1 et n® 2 (en fonction de leur avancement), en particulier quant
4 la slabilité des lalus. Les éléments de ce contrble sont inclus au rapport annuel d'activité visé a l'article
9.4.1.2 du présent arrélé.

Article 8.1.6.5, Alimentation latérale

Des dispositions doivent &lre prises pour éviter une alimenialion latérale ou par la base des casiers n°1 ou n®
2 par une nappe ou des ecoulements de sub-surface.

En particulier et afin de pouvoir ne pas créer un réseau de drainage des eaux souterraines au droil des ces
casiers, les coles des fonds de forme de ces dernlers — hors la barriére de sécurilé passive — sont comprises
enlre les valeurs minimales suivanles :

- de 48,66 metres NGF & 53,04 métres NGF au droit du casiern®1;
- de 36,88 matres NGF 4 37,10 métres NGF au droit du casier n® 2,

Article 8.1.6.6. Affouilloments des terrains - Gestion des matériaux

Les travaux d'affouillements des terrains du site comporteront 2 phases principales | I'une pour fa constitution
du casier n® 1 et l'aménagement des équipements associés, l'aulre pour la constitulion du casier n® 2 et
l'aménagement des équipements associés,

Au tolal, les déblais gén&r&s par ces travaux sont estimés & 176 400 m® et les remblais nécessaires sont
évalués & 10? 450 m" ; ces derniers sont prioritairement utilisés pour MFaménagement du site et le solde - prés
de 69 000 m” - est e.mplnya par la Communaulé de Communes du Pays Bigouden Sud elfou les communes
adhérentes pour leurs bescins extérieurs. Dans le cas conlraire, les matériaux excédentaires sont gérés en
tant que déchels dans les condilions du titre 5 du présent arrdté.

Article 8.1.6.7. Préalable a la mise en stockage des déchets

Avant le début des opérations de mise en stockage des déchets, dans le casier n® 1 d'une par et dans le
casier n® 2 d'autre par, l'exploitant informe le préfel du FINISTERE de la fin des lravaux des aménagemenis
correspondants par un dossier lechnigue réalisé par un organisme fiers é&tablissant la conformilé aux
conditions fixées par le présent arrété. Ce dossier doit justifier 'emplol des meilleures lechniques disponibles.

Le préfet du FINISTERE fait alors procéder par linspection des installations classées, avanlt tout dépoét de
dechets, & une visite du site aflin de s'assurer de la conformité aux conditions fixées par le présent arrété.

Un relevé topographique du sile conforme & larlicle 8 du décret n® 99-508 du 17 juin 1999 pris pour
Fapplication des arlicles 266 sexies 4 266 ducdecies du code des douanes instituant une taxe générale sur les
aclivités polluantes doit &tre réalisé préalablement a la mise en exploitation du site ; une cople de ce relevé
est adressée 4 l'inspection des installations classées.

Article 8.1.6.8. Plan d'exploitation, relevé topographigue et tragabilité des déchets

L'exploitanl dispose d'un plan prévisionnel d'exploilation précisant l'organisation dans le temps de
I'exploitation. Il tient également & jour un plan d'exploitation de linstallation de stockage qui doit &lre aussi
conforme que possible au plan prévisionnel ; ce plan est tenu 4 la disposilion de lnspection des installations
classées.

Un relevé topographique, accompagné d'un document décrivant la surface occupée par les déchets, le
volume et la composition des déchets et comportant une évaluation du tassement des déchels et des
capacités disponibles restantes, doit étre réalisé annuellement. Ce relevé et son document
d'accompagnement sont transmis chaque année par l'exploitant au préfet du FINISTERE et a l'inspection des
installations classées dans le cadre du rapport annuel d'activilé visé 3 l'article 9.4.1.2 du présent arrété.

Toutes les dispositions sont prises par 'exploitant pour assurer l'identification des déchets stockés, au besoin
en relation avec leur admission, de maniére & permellre la tragabilité des déchels en place et de préserver la
réversibilité du site.
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Article 8.1.6.9. Mise en place des déchets

Il ne peut éltre exploité a la fois qu'un casier ou qu'une seule alvéole lorsque le casier esl subdivisé en
alvéoles. La mise en exploitalion du casier ou de l'alvéole N+1 est condilionnée par le réaménagement du
casier ou de l'alvéole N-1, réaménagement qui doil correspondre au réaménagement final selon les
disposilions de l'arlicle 8.1.6.10 du présent arrélé.

La surface maximale de la zone en cours d'exploitation est de 2 000 m? afin de réduire les émissions d'odeurs
et les envols.

Avant toul dépdt de déchets, un appert de matériaux de proleclion est mis en place sur I'horizon étanche afin
d'éviter les poingonnages. Les déchels sonl disposés de maniére & assurer la slabilité de la masse des
déchets el des struclures associées et & éviter en parliculier les glissements.

Les déchels sont déposés en couches successives et cﬂmpactés sur place de telle sorle & réduire leur
volume et alteindre une densité moyenne de Tordre de 790 kg/m®. lls sont totalement recouverts & une
fréquence au moins hebdomadaire par des matériaux d'une épaisseur minimale de 0,10 melre permeltant de
prévenir les nuisances olfactives et de limiter les envols, les infiltrations d'eaux pluviales, les vides dans la
masse des dechels ainsi que les risques d'incendie. Si des matériaux aulres que des substances minérales
sont employés a cet effet (refus lourds de compostage autorisés sur le site par le présent arrété), ils doivent
répondre a ces mémes objectifs.

La quantité de matériaux de recouvrement toujours dis;mmbt-:a sur le sile doit &lre au moins égale & celle
ulihsée pendant guinze jours d'exploitation soit 100 m® pour une surface a recouvrir hebdomadairement de
500 m’.

Article 8.1.6.10. Couvertures provisoire et finale - Réaménagement

Dés la fin du comblement d'une alvéole ou d'un casier, une couverture provisoire mnsllluéa de malériaux
argileux d'une épaisseur minimale de 0,20 métre est mise en place afin de conslituer une premiére couverture
étanche du massif des déchels dans I'altente de la couverlure finale.

Celle couverture finale, destinée 4 limiter les infiltrations dans les déchets ainsi que les infilirations d'eau vers
l'intérieur de l'installation de stockage de déchets :

- est mise en place dans le délai d'une année aprés la fin du comblement de 'alvéole ou du casier concerné ;

- intégre la couverlure provisoire ainsi que l'dventuel réseau de drainage et de collecte du biogaz dans les
conditions de Farticle 3.1.6 du présent arrélé

- présente une forme de dome siinldgrant 4 la morphologie du site dont la pente minimale est de 3 % afin de
diriger toutes les eaux de ruissellement vers des disposilifs de collecte et éviter leur accumulalion sur la zone
de slockage ; celte pente ne doit pas créer de risques d'érosion de la couverlure en place.

Elle se compose de bas en haut, pour une perméabilité globale atteignant au plus 10° m/s ;

- d'une couche drainante parlicipant & la collecte et au caplage du biogaz et comprenant le réseau associé
dans les conditions de I'article 3.1.6 du présent arrété ;

- d'un écran semi-perméable (perméabilité de 10° mfs environ) réalisé par des matériaux nalurels argileux
remaniés et compaclés sur une épaisseur d'un métre ;

- d'un complexe géosynihéligue de complément d'étanchéilé el de drainage permellant de limiter les
infiltrations d'eaux météoriques et d'assurer leur évacualion hors de la zone de stockage des déchels ;

- d'un horizon de lerre végélale d'une épaisseur de 0,30 metre permetiant la pousse d'une vegetation
favarisant I'évapolranspiration ; les plantalions dont les racines sont susceplibles de détériorer la couche
imperméable (arbres, arbustes, etc.) sont proscrits.

Article 8.1.6.11. Fin d'exploitation

A la fin de la période d'exploitation, sans préjudice des prescriplions imposées 3 l'exploitant dans le cadre de

l'article 1.6.6 du présent arrété, tous les aménagements non nécessaires au maintien de la couverture du site,

4 son suivi et au maintien en opéralion des disposilifs de caplage el de lraitement du biogaz et des likiviats
sont supprimés et la zone de leur implantation remise en état.

La clture du site est maintenue pendant au moins cing ans. A lissue de celte périade, les disposilifs de
captage et de traitement du biogaz et des lixivials et tous les moyens nécessaires au suivi du site doivent
cependant rester protégés des intrusions, et cela pendant toute la durée de leur maintien sur le site.

Article 8.1.6.12. Gestion du suivi

Toute zone couverte fait I'objet d'un plan général de couverlure 4 I'échelle 1/2500 ainsi que de plans de détails
au 1/500 qui complétent le plan d'exploitation prévu a l'article du 2.4.6.8 du présem arrété. Ces documenls
représentent notamment ;

- l'ensemble des aménagements du site {clélure, végetation, réseaux de drainage, fossés de collecle, limites
de couverture, bassins de stockage, systémes de captage du biogaz, elc.) ;
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- la position exacle des dispositifs de contréle y compris ceux dont |a téte peut &tre dissimulée par la
couverture

- la projection horizontale des réseaux de drainage, ceci sur des plans différents si existent plusieurs réseaux
SUpErposes |

- les courbes topographiques d'équidistance maximale 5 métres ;

- les aménagements réalisés quant & leur nature et 3 leur étendue.

Pour toute partie couverte, un programme de suivi est prévu pour une péricde d'au moins trente ans aprés la
fin de la péricde aclive d'exploitation ; s'agissant de linstallation de stockage de déchets non dangereux
aulorisee par Farrgle préfecloral n® 49-95-A du G avril 1995, la période de suivi est effective depuis le 23 juillet
2011 dans les condilions des arlicles 1.4.1 et 1.4.2 du présent arrété soit au moins jusqu'au 22 juillet 2041,

Une premiére phase du programme deo suivi est réalisée pendant une durée minimale de 5 ans ; it porle sur
les éléments analytiques énoncés par lo litre 9 du présent arrété ainsi gue sur les points particuliers suivants *

- enfretien géneral en continu du site (fossés, clbture, couvertures, écrans végétaux, poinls de rejet des saux,
afe) |

- contrdle au moing mensuel du systéme de drainags el de collecte dos lixiviats

- contrile au moins lous les 6 mois du systéme de drainage et de captage du biogaz ;

- ubservations géotechniques et relevés topographiques au moins annuels du site incluant le contréle de
feperes topographiques et du maintien du profil nécessaire & la bonne gestion des eaux de ruissellement
superficielles sur la couverture ;

- bilan hydrigue au moins annuel de I'ensembla du site.

Cing ans aprés le démarrage de ce programme, I'exploitant adresse au Préfet du FINISTERE un mémoire sur
l'etal du sile accompagné d'une synthése des mesures effectudes depuis la mise en place de la couverture
finale. Sur la base de ces documents, linspection des installations classées paut proposer une modification du
programime de suivi, qui fera l'objet d'un arrété préfectoral complémentaira,

Article 8.1.6,13, Cessation définitive du suivi

Au moins six mois avant le terme de la période de suivi, l'exploitant adresse au préfet du FINISTERE un
dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de lnstallation, ainsi gqu'un mémaire sur I'étal du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés [a fin de la période de suivi, la mise en
securitd du site. Il comprend au meins les informations suivantes |

- le plan d'exploitation & jour du site ;

- Un memeire sur les mesures prises pour assurer la protection des intéréts visés & l'article L 511-1 du code de
l'environnement |

- une desaoription de l'insertion du site dans le paysage et son environnament |

- une &lude de slabilité du dépdt ;

- e relevé topographique détaills du site |

- une etude hydrogeologique st l'analyse détaillée des résultats des analyses d'eaux souterralnes pratiquées
dapuis au moins & ans ;

=~ una étude sur Musage qui paul &lre fail de la zone exploitée ot couverte, nolamment en terme d'urbanisme et
d'ulilisation du sol et du sous-sol, pouvanl le cas échéant conduire & une révision des servitudes d'utilite
publiques instaurées dans la cadre de Parlicle 1.2.3.4 du présent arrété

- &N cas de besoin, |a surveillance gui doil encoro élre exercée surle sile

- un mémeire sur la réalisation des travaux couverls par des garanties financiéres ainsi que tout &lément
technigua pertinent pour justifier la levée de ces garanties ou leur réduction.

Le préfet du FINISTERE fait alors procéder par lNinspection des installations classées 3 une visite du site afin
e s'assurer de la conformite de la remise en &tat aux prescriptions du présent arrété ; il peut demander la
realisation, aux frais de l'exploitant, d'une évaluation critique par un tiers experl des éléments techniques
justifiant la levée de lobligation des garanties financiéres ou leur réduction.

lLe préfet du FINISTERE adresse le rapporl de visite établi par linspection des installations classées aux
maires des communes de TREMEQOC of de PLONEOUR-LANVERN - en les consultant sur lopportunité de
lever ou de réduire les obligations de garanlics financiéres auxquelles est assujetti lexpioitant - ainsi qu'aux
membres de la commission de suivi de sile (CSS). 1l ddtarmine ensuite - par arrété complémentaire, eu égard
aux dangers et inconvénients residuels de Installation - la date 4 laguelle pauvent étre levées en touf ou
parlie les garanties financiéres et peut &galement décidor de 13 révision des serviludes d'ufilité publigue
instituees sur le site.
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CHAPITRE 8.2, DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
INSTALLATIONS RELEVANT DU REGIME DE LA DECLARATION

Sans objel.
CHAPITRE 8.3. DETECTION DE SUBSTANCES ET/OU DECHETS RADIOACTIFS

ARTICLE 83.1.  EQUIPEMENT FIXE DE DETECTION DE MATIERES RADIOACTIVES

L'établissement est équipé d'un systéme de dolection de |a radioactivité qui est mis en muvre pour lo controle
systematique des déchets entrants et sortants et vise 4 vérifier l'absence de déchets radioactifs. En ce sens, &
Fentrée et 4 |a sorlie du site, les chargements font l'objet d'un contréle radiologigue.

Le seuil de declenchement de l'alarme de ce disposilif est fixé par 'exploitant en tenanl compte du bruit de
fond local. Les éléments techniques justificalifs de la détermination de ce seuil de déclenchement sont tenus 3
la disposition de l'inspection des installations classées.

Le seuil de déclenchement ne peut élre modifié que par aclion d'une personne habilitée par 'exploilant. Le
reglage de ce seull de declenchement est vérifié & fréquence & minima annuelle, selon un programme de
verification défini par 'exploitant.

La vérification du bon fonctionnement du dispositif de détection de la radicactivité est réaliste périodiguement,
La périodicite retenue par 'exploitant doit &tre justifide ; elie a lieu au moins une fois par an. L'exploitant doit
pouvair justifier que 'equipement de détection de la radioactivité est en service de fagon continue.

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les documents nécessaires a la
tragabllite des opérations de vérification et de maintenance réalisées sur le disposilif de détection de la
radicactivité

ARTICLE 83.2. MESURES PRISES EN CAS DE DETECTION DE DECHETS RADIOACGTIFS

L'exploitant mel en place une procédure de gestion des alarmes du disposilif de détection de Ia radioactivits.
Celte procédure idenlifie les personnes habilitées 2 intervenir, Ces personnes disposent d'une formation au
risgue radiclogigue.

Les alarmes doivenl pouvoir &tre instantanément identifiées par une personne habilitée a intervenir Le cas
echeant, un dispositif de report d'atarme est mis en place.

En cas de déleclion confirmée de radioactivitd dans un chargement, le véhicule en cause est jsolé sur une
aire specifigue dlanche, aménagée sur le site 4 I'tcart des postes de travail permanents. Le chargement est
abirité des infemparies.

L'exploitant realise ou fait réaliser un contrdle du chargement 4 l'aide d'un radiamétre portable, correctement
etalonne, pour reperer et isoler le(s) déchet(s) douteux. Par ailleurs, il réalise ou fait réaliser une analyse
spectrometrique des dachsis douleux pour identifier la nature et Paclivité de chague radioglément.

La gestion du déchet radioactif est réslisée en fonclion de la période du radioéliément et débit de dose au
contact du dechet, Ceci peut conduire & isoler le déchel durant la durée nécessaire pour assurer la
decroissance radioactive, a refuser le déchet el le retournar au productaur ou & demander a FANDRA de venir
prendre en charge le déchet.

En cas de gestion de la source par décraissance sur place, 'exploitant dispose d'un local fermé, situé a Pécart
des postes de lravail permanents, bénéficiant d'une signalétigue adaptée (tréfle sur fond jaune) et de
consignes de restrictions d'accés claires et bien apparentes.

L'immobilisation et 'interdiction de déchargement sur le site ne peuvent &lre lovées, dans le cas d'une source
ponctuells, qu'aprés isolement das produits ayanl conduit au déclenchement du détecteur. L'autorisation de
déchargement du reste du chargement n'est accordée que sur la base d'un nouveau contrdle ne conduisant
pas au déclenchament du détectaur,

En cas de declenchement du dispositif de détection de |a radioactivite, l'exploitant informe dans les meilleurs
delais l'inspection des installations classées, sans préjudice des dispositions de Particle 251 du présent
arréla.
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TITRE 9. - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CITAPITRE 9.1, PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1.  PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO-SURVEILLANCE

Alin de mailriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effels sur 'environnement, 'exploilant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto- surveillance. L'exploitant adaple el actualise la nature et la fréquence de celle
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligalions réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu 4
la disposition de l'inspeclion des installalions classées les modalilés de mesures et de mise en ceuvre de son
programme de surveillance, y compris les modalilés de transmission 4 l'inspeclion des installalions classées.

Les arlicles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nalure de mesures, de
paramétres el de fréquences pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
Fenvironnement, ainsi que de fréquences de fransmission des données d'auto surveillanca.

ARTICLE 9.1.2, MESURES COMPARATIVES

Oulre les mesures auxqguelles il procéde sous sa responsabilité, alin de g'assurer du bon fonclionnement des
disposilifs de mesure el des malérels d'analyse ainsi que de la représenialivité des valeurs mesurées
[absence de dérive), l'exploilant fait procéder 4 des mesures comparalives, selon des procédures normalisées
lorsgu'elles existent, par un organisme extérieur différent de l'enfité qui réalise habiluellement les opérations
de mesure du programme d'auto surveillance. Celui-ci doit &tre acerédité ou agréé par le ministére chargé de
linspection des installations classées pour les paramétres considérds.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par linspection des
installalions classées en application des disposilions des arlicles L. 514-5 e L. 514-8 du code de
'envircnnement. Conformément & ces ardicles, llinspection des installations classées peut — & tout moment —
réaliser ou faire réaliser des prélévements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que des
mesures de niveaux sonores ; les frais de prélévemenls et d’analyses sont a la charge de 'exploitant.

Les contrdles inopinés exéculés 4 la demande de linspeclion des inslallations classées peuvent, avec
l'accord de calte dernidre, se subslituer aux mesures comparatives.

ARTICLE 9.1.3, MODALITES D’ANALYSES DANS L'AIR ET DANS L'EAU DES REJETS ET NORMES
DE REFERENCE

Dans le cas ol la vérification du respect de prescriptions réglementaires applicables aux rejels passe par la
réalisalion de mesures, celles-ci doivent &lre réalisées par un laboratoire disposant, pour les parameétres
concernds de 'agrément du ministére en charge de M'environnement conformément 4 ;

- l'arr&té ministériel du 27 octobre 2011 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses
dans le domaine de l'eau et des milisux aquatiques ;

- Farrété du 11 mars 2010 portant modalités d'agrément des laboratoires ou organismes pour certains lypes
de prélévemenis et d'analyses a 'émission des subslances dans I'almosphére.

Pour la réalisation des analyses des émissions dans l'air, les normes applicables sont celles mentionndes &
lannexe | de l'arrété ministériel du 7 juillet 2009.

Pour la réalisalion des analyses des émissions dans I'eau, les normes applicables sont celles mentionnées a
lannexe |l de Marrété ministériel du 7 juillet 2009.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO-

SURVEILLANCE
ARTICLE9.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS A L'ATMOSPHERE ET DES EMISSIONS
ATMOSPHERIQUES
Article 9.2.1.1. Auto-surveillance des rejets a 'atmosphére

Ces mesures concarment le suivi des rejets 4 I'atmosphére sous forme canalisée, aprés traitement, du biogaz
praduit par les casiers A, B, C, D et E dans les conditions de larlicle 3.1.6.3 du présent arrélé. Elles partent
sur les paramétres ot les modalités ci-aprés :

[ Paamélres - Unités Conduils A4 E3 () ke lireient

Débil — Nm'fheure (**) Annuellement - Oui

B 3
CH;. COE. 02\, st, Hz et*I:IZU = mg!hlm et gﬂ'lEUl'E Annuellement Oui

(*) : A sens de larticle 3.2.2 du présent arrélé.
(**) : Résultals rapportds aux condilions normalisées de lempéralure (273 °K) el de pression (101,3 kPa)
apras deduction do fa vapour d'eay (gaz secs) ol pour une leneur on oxygéne do 171 %.
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Article 9.2.1.2, Auto-surveillance des émissions atmosphériques en cas de traitement de
biogaz et destruction par combustion

Ces mesures concernent le suivi des émissions atmosphériques en cas de Irallement du biogaz des casiers
n® 1 et n® 2 et destruction par combustion dans les conditions de Varlicle 3.1.6.2 du présent arrété. Flles
portent sur les paramétres el les modalités ci-aprés -

_Paramétres — Unités Casiers n° 1 et n® 2 Enregistrement
Débit — Nmiheure (**) | Semestrigllement ] Oui
S0; et CO — mg/Nm” et glheure (**) Semestriellement Oui

(*) . Resultats rapportés aux condifions normalisées do lompdrature (273 °K) et de pression (101,3 kPa)

apres déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) et pour une tensur en oxygeéne de 11 %

Elles portent également sur les paramelres et les modalités ci-aprés dans le cadre de |'intervention d'un
organisime extérieur competent (agréé auprés du ministére en charge des installations classées) prévue par
Farticle 3.2.3 du présent aréts ;

Paramélres — Unités Casiers n® 1 etn° 2 Enreglstrement
N Débit — Nm'/heure (*) B _ Annueliement oui
50;, CO, CHy, HCl et HF — mg/Nm” et giheure (**) Annueliement Cui

(**) : Résultals rapportés aux conditions normaliséos de température (273 °K) el de prossion (101,3 kPa)
aprés deduction de la vapour d'sau (gaz secs) el pour une teneur en oxygéne de 11 %.

Article 9.2.1.3. Mesuro de I'impact sur 'environnement

L'exploitant mel en place un programme de survelliance de limpact des émissions a 'atmosphére de son
installation sur lenvironnement, y compris dans le domaine des odeurs, défini et mis en cauvre sous la
respensabilite de l'exploitant et en accord avec l'inspection des installations classées, L'exploitant transmet sa
proposition technique correspondante au préfet du FINISTERE au plus tard le 30 juin 2014.

Ge programme comporle une campagne de mesures avant la mise en zervice des caslers n° 1 et n° 2
(point zéro) el dans le délal d'un an aprés cetle mise en service puls des campagnes de mesures selon une
frequence au moins annuelie. Les mesures sont réalisées en des lisux ol limpact dans Penvironnement du
site est supposé le plus important.

Article 9,2.1.4, Mesures comparatives

Les mesures comparatives mentionnées a l'article 9.1.2 du présonl arrdté sont réalisées — pour les mesures
prevues par les articles 9.2.1.1 et 8.2.1.2 cl-dessus — selon les lriéguences minimales suivantes :

Paramétres — Unités - _ Caslers . _ Fréquences (%)
Débit - Nm“heure
CHy, COy, Oy, H:S, Hz et H:0 — mafNm® et A, B, C, D et E (conduits A1 & E3) Annuaellement
g/heure _ |\
Débit — Nm*/heure N® 1 et n° 2 (en cas de traitement du
50, CO — mg/Nm® et g/heure biogaz et destruclion par combustion) Annuglistment

(*) : Sauf si les prolévements el les analyses réalists dans le cadre de aulo-stiveillance sont assurdes par
N organisme agras auprés du ministére en charge des installations classées.

ARTICLE 9.2.2. RELFVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de masure
totalisateur. Ce dispositif est relevé mensuellement et fes résultats sont portés sur un registre tenu a la
disposition de lingpection des installafions classées.

ARTICLE 2.2.3.  AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS DANS L'EAU

Article 9.2.3.1. Fréquences et modalités de Pauto-surveillance de la qualité des rejets

Los dispositions minimales ci-aprés sont mises en ceuvre et concernent, selon les conditions de repérage de
larticle 4.3.5 du présent arrété

- les points do rejels EPO1 ot EP02 associés aux casiers A, B, C, DetE:
- les points do rejets EP1 4 EP4 associés aux casiers n® 1 el n® 2,

Effiuents Type de sulvi | Périodicité Paramatres

pluviales intdrieures au site
non susceptibles d'entrer

{ma/l et ka/j) & l'article 4.3.12 du

A parlir d'un &chantillon présent arrété

en contact avec leg hﬂ:rg;é’m;ﬂpr:gﬁ:ﬁs;gg Sl Trrmislne!l en fanction des points de rejets,
dechets, incluant les eaux & P q'::' débit ' complétés du pH, de la temparature

de ruissellomoent des voiries et de [a conductivité ou de la
: __résistivité

Eaux exclusivement Tous paramétres normés en VILE
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Les parameétres, le type de suivi et/ou la périodicilé de la surveillance lelle gue définio ¢i-dessus pourront étre
revisés en fonclion des résultals obtenus el aprés accord de linspection dos installalions classtes.

Article 9.2.3.2.  Mesures comparatives selon 'article 9.1.2
Les mesures comparatives sont réalisées selon les fréquences minimales suivantes

Points de rejets — Paramélres _Mesures comparatives

~Tous points de rejets, tous paramétres ' _Annuelles

ARTICLE 9.2.4. AUTO-SURVEILLANGE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AGUATIQUES
Article 9.2.4.1. Surveillance des eaux suporficielles

Une surveillance de la qualite des eaux superficielles est assurbe par F'exploitant & une fréquence bimestrielle
» clle porte sur a qualité des eaux du ruisseau « Le Corroac’h » en das points représentatifs a 'amont et &
l'aval du site — celui-ci positionné & une distance telle qu'il v all un bon mélange des effiuents avec les eaux du
milieu naturel — et concerne les paramétres suivanis .

- pH, lempéralure et conductivité ou résistivité ;

-DCO, COT, DBO; ef MES ;

- NGL, nitrates, nitrites at azote ammoniacal ;

- phosphore total ;

~-mé&taux (Al, As, Cd, Cu, Cr, Fe, Hyg, Mn, Ni, Pb, Sn, Zn) -
- hydrocarbures totaux ;

= composés AO0X ou EOX.

L'exploitant tient & jour et & Ia disposition de l'inspection des installations classées le plan de localisation des
points de prélévements concernés faisant apparaltre leurs coordonnées LAMBERT Il étendu.

Les paramélres, le type de suivi etlou la périodicité de la surveillance telle que définie ci-dessus pourront dtre
révisés en fonction des résultats obtenus et aprés accord de linspection des installations classéss.

Article 9.2,4.2. Surveillance des eaux souforrainos

Une surveillance de la qualité des eaux souterraines est mise en place et assurée par l'exploitant & une
fréquence semestrielle (périodes de hautes eaux et de basses eaux); elle porte sur la qualité des eaux
soutorraines au drolt des 6 piézomeélres positionnés selon la plan joint en annexe V au présent arrété (PZ1 a
PZ3 et SD1 a SD3) et concerne les paramétres ci-aprés, outre |e niveau pigzométrique -

- pH, température et conductivité ou résistivité |
-DCO, COT, DROs et MES |

- NGL, NTHK, nitrates, nitrites et azote ammaoniacal ;

- phosphere letal ;

- chlorures, phosphates, sulfates ;

- calcium, magnésium, sodium ;

- metaux (Al As, Cd, Cu, Cr, Fe, Hg, Mn, Ni, Pb, Zn) ;
- fluor et composés |

- cyanures libres |

- hydrocarbures totaux, composés AOX ou COX ;

- phénols, BTEX, HAP, PCE ;

- bactdriologie (escherichia coli, coliformes fotaux, coliformes fécaux, streplocoques fécaux) et recherche de
salmonelles,

Sagissant du piézometre PZ2 localisé & 'aval hydraulique du bassin d'infiltration constituant le point de rejet
EPD2, las parameétres complémentaires suivants seront également mesurés -

- cyanures folaux |

- selénium ;

- pesticides totaux et par substances individuelles, y compris fes métabolites ;

- HAP pour le total des 6 substances suivantes : flugranthéne, benzo [b] fluaranthéne, benzo [k] flucranthene,
henzo [a] pyréne, benzo [g,hi] péryléneg, indeno [1,2,3-cd] pyréne.

L'explaitant tient & jour et & la disposition de l'inspection des installations classées le plan de focalisation des
pigzométres concernés faisant apparaitre le(s) sens d'écoulement de la nappe phréatique ainsi que les
caracléristigues des ouvrages {coordannéas LAMBERT Il étendu, diamétre, profondeur, matériaux, ole. ).

Une campagne de référence de l'ensemble de celle surveillance est effectuée avant la mise en service des
casiers n” 1 etn® 2.

Les paramétres, le type de suivi et/ou Iz périgdicité de la survaillance telle que définie ci-dessus pourrant &tre
revises en foanclion des résultats obtenus et aprés accord de l'inspection des installations classdes.
Articla 9.2.4.3. Mesures comparatives selon "articlo $.1.2

Les mesures comparatives de |a surveillance des eaux superficialles el des eaux soulerraines sont effectuées
annueliement en alternant les périodes de hautes saux ef de basses eaux
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Arlicle 9.2.4.4, Bilan hydrigue

L'exploitant lient & jour et 4 la disposilion de linspeclion des installations classées un registre sur lequel il
reporte les élémenls neécessaires au caleul du bilan hydrique de linstallation de stockage de déchels non
dangereux (pluviométries, tempéralures, ensoleillement, humidité relalive de ['air, relevés de Ia hauteur d'eau
dans les puits, quantités d'effluents rejetés).

Les données méléorologigues nécessaires, a défaul dinstrumentation sur le site, doivent étre recherchées
auprés de [a slation méléorologique la plus proche du site et repartées sur le registre.

Ce bilan est calculé au moins annuellement. Son suivi doit contribuer & la gestion des flux polluants
potentiellement issus de l'instaliation et 4 réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

ARTICLE 9.2.5.  AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmisslon des résultats d'auto surveillance des déchets

L'exploitant mel en place un suivi des quantités de déchels produits par son élablissement et tent 4 jour les
documents permeliant de juslifier du respect des prescriplions du lifre 5 ci-dessus. Les résullals de ce suivi
sont présentés selon un registre ou un modéle éiabli en accord avec l'inspection des installations classées ou
conformément aux dispositions nationales lorsque la format est prédéfini.

Un hilan annuel est transmis & linspeclion des installations classées.

Ce récapilulatif prend en compte les lypes de déchels produits, les codes normalisés des déchels, les
quantités et les filieres d'élimination retenues ; l'exploitant ulilise pour ses déclaralions la codification
réglementaire en vigueur.

Article 9.2.5.2. Lixiviats

Sans préjudice de l'applicalion des dispositions de l'arlicle 4.3.2.3 du présent arrété, 'exploitant met en place
un suivi de la qualité des lixivials identifiés 4 l'arlicle 4.3.1 du présent arrété et collectés dans les conditions de
l'arlicle 4.3.2.2 du présent arr&lé,

Ca suivi est effectud & parir d'échantillons prélevés de maniére représentative :

- a raison d'une opération par mois ;
- distinctement sur les effluents recueillis dans le bassin L1 (casiers A, B, C, D et E) et dans le bassin L2
(casiersn® 1etn®2);
- en vue de déterminer leur composition selon les paramélres suivants ;
. pH, conduclivité ou résistivité ;
. DCO, COT, DBO; et MES ;
. NGL, NTK, nitrates, nitrites et azote ammoniacal, ammoniague ;
. phosphore total ;
. chlorures, phosphates, sulfates ;
. métaux totaux (Al, As, Cd, Cu, Cr, Fe, Hg, Mn, Ni, Pb, Sn, Zn) ;
. chrome hexavalent ;
. fluor et composés ;
. cyanures libres ;
. hydrocarbures totaux ;
. composés ADOX ou EOX ;
. phénols, BTEX, HAP, PGB.

Il est complété par la mesure du volume mensuel de ces effluents (bassin L1 d'une part, bassin L2 d'aulre
part).

La periodicité de ce suivi pourra éire revue en fonclion des résultats obtenus et de leur reproductibilité sur une
période représentative et aprés accord de l'inspection des installations classées,

Article 8.2.5.3. Mesures comparatives selon I'article 9.1.2

Les mesures comparatives de 'auto-surveillance des lixiviats selon larticle 9.2.5.2 cl-dessus sont effecluées
semestriellement.

ARTICLE 9.2.6. AUTO-SURVEILLANGCE DE L'"EPANDAGE
Sans objet.
ARTICLE 9.2.7. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2,7.1. Mesures périodiques

Une premigre mesure de la siluation acoustique — correspondant 4 une période représentative — sera
effecluée dans un délai de six mois & compler de la date de mise en service du premier casier (n® 1) puis tous
les 2 ans, par un orgapisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement 4
l'inspection des installations classées,
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Ce controle sera effeclué en limites de propriété de I'établissement (cloture périphérique) el en zones a
emergence réglementée (points n° 1 & n® 4) par référence au plan selon lannexe IV au présent arrété,
indépendamment des contréles ullérieurs que linspeclion des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 9.3. SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1.  ACTIONS CORRECTIVES

Les résultats des analyses définies par le présent arrété sont conservés par I'exploitant dans des registres.

L'exploitant suit les résultats des analyses qu'il réalise en application du chapilre 9.2 ci-dessus notamment
celles de son programme d'auto-surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les aclions
correctives appropriges lorsque des résullats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement
ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou
de leurs effets sur lenvironnement.

En parliculier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux soulerraines fail apparaitre une dérive
par rapport & I'état inilial de l'environnement, soit réalisé en application de I'arlicle R. 512-8 11 1° du code de
'environnement, soit reconstilué aux fins d'interprétation des résullals de la surveillance, l'exploitant met en
ceuvre les aclions de réduction complémentaires des émissions appropriées et, le cas échéant, un plan de
aeslion visant & rétablir la compalibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO-SURVEILLANCE DES
EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS SUR LES MILIEUX

Sans préjudice des dispositions de l'arlicle R. 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la
fin de chague mois calendaire un rapport de synthése relalif aux résullats des mesures et analyses imposées
par le chapitre 9.2 ci-dessus pour le mois précédenl.

Ce rapport traite au minimum de linterprétation des résultats de la période considérée (en particulier cause et
ampleur des écarls), des mesures comparalives mentionnées au chapitre 9.1 ci-dessus, des modifications
éventuelles du programme d'auto-surveillance ainsi que des actions correclives mises en ceuvre ou prévues
par I'exploitant et de leur efficacite.

Il es| adressé par l'exploitant — avant la fin de chaque période — & l'inspection des installations classées. |l esl
canservé par 'exploitant et tenu & la disposition de l'inspeclion des installations classées pendant une période
minimale de 10 ans.

S'agissant des résullats de Fauto-surveillance des rejels "EAU", ils seront transmis par 'exploitant par le biais
du réseau INTERNET appelé GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'Aulo-surveillance Fréguentes) en
fonclion de I'évolution de cette application et en accord avec llinspection des Installations classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO-SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués a l'article 9.2.5.1 du présent arrété doivent &lre conservés au moins 10 ans. Le
récapitulalif du sujvi est communiqué annuellement a linspection des installations classées.

Les resultals du suivi de la qualité des eaux pluviales inlérieures au site susceplibles d'entrer en contact avec
les déchets et des lixiviats prescril par l'arlicle 9.2.5.2 du présenl arrdté seront communiqués chague mois
pour le mois précédent par l'exploitant - avec tous les commentaires uliles - & linspection des installalions
classees,

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO-SURVEILLANCE DE

L'EPANDAGE

Sans objet.

ARTICLE9.35. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résullats des mesures réalisées en application de l'article 9.2.7 ci-dessus sont fransmis au préfet du
FINISTERE dans le mois qui suit leur réceplion avec les commentaires et proposilions éventuelles
d'amélioration,

CUHAPITRE 9.4. BILANS PERIODIQUES
ARTICLE 9.4.1.  BILANS ET RAPPORTS ANNUELS

Article 9.4.1.1. Bilan environnemental annuel

L'exploitant adresse au préfel du FINISTERE, au plus tard le 1% aviil de chaque année, un bilan annuel
portant sur I'année précédente

- des ulilisations d'eau ; le bilan fait apparaltre éventuallement les écanomies réalisées ;

- de la masse annuelle das émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installalions classées (déclaration GEREP) ; la masse dmise est la masse du polluant considéré émise sur
l'ensemble du site de maniére chronigue ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'eau et les sols, quel
gqu'en soil le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés 4 l'extérieur de I'élablissement.
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L'exploitant transmet dans le méme delai, par voie édlectronique, & lnspection des installations classées une
copie de celle déclaration suivant un format fixgé par le minislre chargé de lnspection des installations
classdas.

Articla 9.4.1.2. Rapport annuel

Conformément & l'aficle R. 515-50 du code de 'environnement, 'exploilant adresse au prefel du FINISTERE
et a l'inspection des installalions classées, une fois par an et au plus tard le 1% avril de chaque annge, un
rapport d'activité comportant une synihése des informations prévues dans le présent aréle — notamment
celles récapitulées au chapilre 2.8 — ainsi que, plus généralement, lout dlément dinformation perlinent sur
l'exploitation des installations dans 'année écoulée et sur le contrile du respect des prescriplions du présent
arrété durant cette période en particulier :

- leg quantilés de dochels {lypes el provenances) admis dans linstallation aingi gue la capacité de slockage
rostante au terme de l'année de réference |

- les amenagemaents réalisés dans l'année au titre de Parlicle 2.3.2.1 du présent arréte |

- les éléments du contréle de la stabilité des digues périphériques des casiers n® 1 el n® 2 (en fonction de leur
avancement) défini & l'adicle 8.1.6.4 du présent arrété ;

- le plan topagraphique et le document d'accompagnament prescrits par article 8.1.6.8 du présent arréle |

- les résultats de 'auto-surveillance de 'ensemble des émissions et de la mesure de leurs effels — y compris le
bilan hydrique — dans les conditions des chapilres 9.1 4 9.3 ci-dessus.

Il comporte en tant gue de besoin, selon les résullats de la surveillance des rejols 4 I'atmosphére des casiers
A, B, C, D et E en application de 'article 8.2.1.1 du présent arrété, la mise 4 jour de ['dtude dimpacl, de
'evaluation des risques sanitaires etfou de I'elude des dangsrs de son installation en tenant comple das
risques spécifigues liés a la présence du biogaz,

Le rapport annuel d'activilé esl dgalement adressé 3 la commission de suivi do sile (CSS).

Article 9.4.1.3, Information du public

Conformément & l'article R, 125-2 du code de l'envirennemenl, 'exploitant adresse un dossier comprenant les
documents précisés a ce méme arlicle & l'occasion de la mise en sewvice de 'extension (casiers n® 1 el n® 2)
puis chague annde - aprés aclualisation - aux maires des communes de TREMEOC et de
PLONECUR-LANVERN.

L'exploitant adresse dgalement ce dossier & la commission de suivi de site (CS3) el au préfet du FINISTERE
en application du point 1| de l'article R. 125-8 du code de 'environnemeant.

ARTICLE 9.42. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES
Sans objet.

ARTICLE 9.43, BILAN QUADRIENNAL {(ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS :
EAUX SUPERFIGIELLES, EAUX SOUTERRAINES, SOLS)

Sans objet.

ARTICLE 9.44. SURVEILLANCE PERIODIQUE DU SOL ET DES EAUX SOUTERRAINES

Sans objet, hors les prescriptions de Farticle 9.2.4.2 du présent arrété.

ARTICLE 9.4.5. REEXAMEN DES PRESCRIPTIONS DU PRESENT ARRETE D'AUTORISATION

Dans le délai maximal de quatre ans & comptor de la publication au journal officiel de 'Unien Européenne des
décisions concernant les conclusions sur les meilleures technigues disponibles relatives & la rubrigue n* 3540-
2 3 laquelle est soumis 'établissement solon Farticle 1.2.1 du présent armété, un réexamen des prescriptions
du présent arrété d'avtorisation est réalisd dans les conditions définies aux aricles R. 515-70 &4 R, 515-73 du
code de l'environnement.

A cel effet, 'exploitant adresse au préfet du FINISTERE les informations nécessaires, mentionnées a larlicle
L. 515-29 du code de l'environnement, sous la forme d'un dossier de réexamen dans les 12 mois qui suivent
la date de publication des décislons concernant les conclusions sur les meilleurs technigues disponibles
précitées.
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Arficles Mesures 4 prendro R _Dates d*¢chéance
Remise par Vexploitant an préfet du FINISTERL des élémuents sujvanls ;
- résultats de la vérification de I'évaluation du potenticel de production de | Six mois avant Ia fin prévie
biogaz des déchets stockds dans les casicrs n® | ¢t n® 2 jointe 4 son dossier | du comblement de chaque
de demande d'autorisation accompagnés des justifications techniques, alvéole des casiers n” |
116 deonomiques et @n tant que de besvin environmementales assocides pour la eln®2
détermination de la nécessité ou non du caplags do biogaz ;
- on eas e nécessité de captage Jdu biopaz des casiers n®l et n® 2, diude
relalive & la conception de Uinstallation de drainage, de collecte et de | A la fin du eomblement de la
traitement du bicgaz. premidre alvéole du casicr n®
|
Remise par Pexploitant au préfet du FINISTERE de P'éude technico-
économinque et environnementale pour k2 validation de Ta filitre de traitement
4323 | final des lixiviats de "installation (casicrs A, B, €, D et E d’une part, casiers A0 i
a e juin 2014
n® | et n® 2 d’autre part).
Celte étude est accompagnée des propositions de Pexploitant y commis en
Il ferme de calendrier. ~
Remise par Pexploitant au préfet du FINISTERE de sa proposition technique
9213 | pour la mise en place d'un programme de surveillance de 'impact des 30 juin 2014
| Emigsions & I"atmosphére de son installation sur 'environnement.

ARTICLE 11.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le prasent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de RENNES :

1% par les tlers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients ou des dangers que le fonctionnemsnt do linstallatlion présente pour les intéréts
mentionngs aux articles L 2111 et L 511-1 dans un délai d'un an 2 compter de la publication ou de
I'affichage de la présente décision ;

2% par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date 2 laquelle |a dégision
leur a &4 notilica.

Toutefois, si la miso en service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou |'affichage
de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a Pexpiration d'une période de six mois aprés
calle mise en senvice.

Les liers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
dune installation classée que postérieurement 4 l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture
de celle installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la
juridiction administrative.

ARTICLE 11.1.2. PUBLICITE

Conformement aux dispositions de l'article R. 512-39 du code de l'environnement, un exirail du présent arrale
mentionnant qu'une copie du texte intdégral est déposde aux archives des mairies et mise a la disposition de
toute personns intéressae, sera alfiché dans les mairies de TREMEQC et de PLONEQUR-LANVERN pendant
une durge minimum d'un maois.

Les maires des communes de TREMCOC ef de PLONEOUR-LANVERN feront chacun connaitre, par
procés verbal adressé & la préfecture du FINISTERE, 'accomplissement de cette formalité. Le méme extrait
gera afficheé en permanence, de fagon visible, sur le site de lexploitation a la diligence de la
COMMUNAUTE DE COMMUNES-DU PAYS BIGOUDEN SUD,

Une copio dudit arréte sera également adressé & chague conseil municipal consulté, & savoir ceux des
communes de TREMEQC, FLONEQUR-LANVERN, PLUGUFFAN, COMBRIT et PLOMELIN,

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecturs du FINISTERE et aux frais de la COMMUNAUTE
DE COMMUNES DU PAYS BIGOUDEN SUD dans deux journaux diffusés dans loul ls déparement.
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ARTICLE 11,13, EXECUTION

L.e secrétaire général de la préfecture du FINISTERE, le directeur départemental des territoires el de la mer
du FINISTERE, le directeur régional da I'environnement, de I'aménagement et du logement de BRETAGNE, le
directeur de l'agence régionale de santé et linspection des installations classées pour la protection de
Fenvironnement sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une copie
sera adressée aux maires des communes de TREMEOC el de PLONEOUR-LANVERN et a la
COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS BIGOUDEN SUD.

quiveeg, 1e 2 7 DEC. 2013

Pouy le préfet,
le sous-préfet, directeur de cabinet,

ﬁﬂ

Sebastien CAUWEL

DESTINATAIRES 1

- ML les malres de TREMEOC, PLONEOUR LANVERN, COMBRIT, PLOMELIN et PLUGUITAN
- M. l'inspecteur des installatlons classées - DREAL, UT 29

- M. 1o directeur véglonal de lenvironnement, de l'aménagement et du logement - SIPR

- ML le directeur réginnal des affaives culturelles, service régional de Farchéologie

- . Ie directewr de Finstitut natlonal de Porigine et de la gualité - INAG/NGQ, UT Ouest

- ML le divecteur déparicmental des terelloires et de la mer - SEB/PPE

- M. le directeur général da agence régionele de santé - 29

- #. le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de I consommatlon , du fravail et de Pemploi - U292
- M. e chef du service départemental dineendic et de secowrs

- M. le président de s COMMUNAUTE DE COMMUNES DU PAYS BIGOUDEN SUR
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ANNEXE | — PLAN DE SITUATION DE L'INSTALLATION
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DES POINTS DE REJET DES EAUX PLUVIALES DANS LE

ANNEXE Il — PLAN GENERAL DE L'INSTALLATION ET DE LOCALISATION
MILIEU NATUREL
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ANNEXE 11l - NIVEAU DE VERIFICATION DES DECHETS

Les niveanx de vérification
1. Caractérisation de hase

La enmaetérisation de base est In promidee dape de In procédure d'admission ; elle consisle i corociériser
plobatement 1o déclol vn ressemblant toutes les infonnations destindes & montrer qutil remplit les eritéres
correspondan & Ia naise en décharge pour déelicls non dungerewx. La caractérization de base ext exigée pour
chaque type de déchets. 8%l ne s'agit pas d'un déchet produit dans le eadre d"un mfins processus, chaque ol
e déchots dovra foirve ["objet d*une earactérisation de base,

a) informations & fowrnly

—  source ef ovigine du déchet ;

— altestation produlte par le productenr justifiant pour lez déchets non dengereox eésiducls. d'une
aptration préalable de colleete stlective ow de I en vue d'une valorisalion matidre ou d'une
valorlsation éncrpétique ;
informations concernant e processus de-production du déelel (desciiplion ot carnctéristiques des
matidres premidres ot des produils) ;

— données concamant In compozition du déchel ef son compuitement & Ia likiviation, le cas échépnt ;

— apparcnee du déchet (odeur, couleur, appavence physigue) ;.

—  cide du déchel conformément & Ponnexe 1T du déeret 0® 2002-540 du 18 awdl 2002 5

— o besoin, précautions supplémentaives & prendee oo wlvean do Pinstallation da stocknye,

) esguls & véallser

Le contenu de la oadpctérization, 'amplawr doz eszalz requis en laboratoire ot les relations entre lo
enractérisalion de base ot lo vériflestion de la confonnitd ddpendent du type de déchats. 11 convient copondant
de réaliser le test de potentiel polluant basd sue I réalisallon d'un essel de liziviation, Le test de lixivistion 4
appliquer est lo tost de lixiviation normalisé W BN 12457-2, Panolyse des concentraflons contenues dans lo
ligivint poite sue les métaux (As, Ba, Cd, Cr total, Cu, Hg, Mo, Mi, Pb, &b, Sc ct Zn), los Muorures, Mhidica
phénols, e covhone ompanique tatal sur Evat ainzi que sur tout anfre paramidtre reflétant les cameléristigues
dos déoliets en mutidre de Hxbviatlon. La siecitd du déchet brul el sa feaction solulile sont égaloment évaludes,

1.5 csgais réalisds lors de In caractérisation de base doivent toyjous Inclurs los ossais prévus & Ta vérificntion
tlo la conforming ot, &1 nécessnire, un essal poometiont de connnilee n radionetivité,

Les tests et aualysos relatifs & In caractérisation do base penvent &tie réalisés par le producteur du déchet,
I"explottont de Mustallation de stockoge do déchels on tout laborataire compétont.

-1l est possible de ne pas effecluer les essnls corvesponpdant 4 In caractérisation de baso aprés aceord do
I"inzpection des inslallations classées daus les cas sulvants
— toutes les infonuetions dcessulres A I cornctérsation de base sont déjd comues ot diment
Justifides ;
—  le déchict fuit partie d"un (ype de ddchets pour lequel la réalisation des essalz prdsente d*importantes
difficultés ou entrainersil un dsgue pour la santd des iolervenants ou, 1o cas dchdant, powe lequel on
ne dispose pas de procédure d'essai ol de critére d*adimission,

¢} dispesitions paviiculitres

Lrons Be s de déchets égulidrement produits dans un méine processas industiicl, la cometérisation de base
apportern des dudicallons sue la vadabilitd des différonts poramdtves caractdristiques dos déchets. Le
pradusteur des déchets Infonme Paxploitant du contre de stockage do déchets des modilications significatives
apportéos au procddd indostriel & Morigine du déchet,

5i des déchicts issus d'un mBme processus sonl produits dons des instellafions différcntes, une seuls
cnrnctérisation de base peut fve véaliséo 8 clle est nccompapgnée d*une étude de variahilitd cnlre fes
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différents siles sor les paramélres de ln caractérisation de base montrant lewr hamogdnéitd,

Cles dispositions relatives sux déchets régulitrement produils dans le cadre dun méue proeédd industiie! ne
s'appliquent pas aux déchels issus d'installations de regroupement o de mélange de déchets.

o) envactérisation de buse el vérification de la coulormité

La fréquence de In vérification de la conlormité ainsi quo los paramdires petinents qui y soront rechorches
swnt délermings sur la base dos résultats de lo carctdrisation de base, B tont &al de camse, la vérifieatlon de
Iz conformité est & réaliser mn plus Lurd on an aprés la caractérisation de base of & renouvelor au moins one

{ods par s,

L caraetérisntion de base cst également & venowveler lors de tonte modification imporiante de ln camposition
du déchet. Une talle modification peul en patlieulior Sire défectés durant la vérification da la conformite,

Les résultats de la caractérisation de base sont conservés par Vexploiiant de 'installation de stockage et tenus

A la disposition de Minspection des installations classées jusqud ce qu'une nonvells carnetérization soit

elbecinée oo jusgu’a trois ans aprés Uariét de In mise en déchargs dn déchat,
2. Vérifientlon de bn conformilid

Quand vn déchet a 68 jugd admissible & Pissue d’une caraclérisation de base, une vérilivation do la
conformité est réalisée an plus tard un oo apiés et ost ronouvolée wne fols par an, Dans tous lez cas,
*exploltant veills & co que la poitée et la fréquence de Ly vérilivption de b conlonmit suient conlonmes wx
prescriptions de ln oaraciéiisption de base,

L wiérification de la conformité vise & détermines si le déchet st conforine avx résultals de la caractérisation
de base.

Tes parpmétves délennbiés comme portinents lors de la caractérisntion de base doivent en particulier faire
|"objet do fosts, Il ost vérifid que le déchel satisfail aux valenis limites fiedes pour ees paramdlres potinents.

Les essais utilisés pour Ia vérification de la conformitd sont chofais parmi cemy ulilisés pour la cavsclérization

de hase.

Les tests et analyses relatifs & In virification de In conlormité sunl iéalisés dans los ménes conditions que
cenx ollboiuds pour la caractéisation do base,

Les décheals exempids des obligations J'eszai powr la caractérisation de baze dans les conditions prévies oy
dernter alinda du | b de la prédsante annexe sont dpalement exemptds des esvais de vérilication de Ly
conformité. Iz doivent néanmoing faive l'objel ure vérification de leor conformitd avec les informations
fonies lors de la carncléilsation do basa,

Loz résultats des essais sont conservés par 'exploitant de installation de slockage of tonus 3 la disposition
de Iingpection des inslallations elassées pendant une durés de tros ans aprds lepr réalisation.

3 Adlbes babion du productewn-
L'attestation produite pac le producteny justifiont poor les décliels non dongeron résiducls d'une opération

Jregalable de collesie sélestive ou de 0l sn vuo Qune valorsation matidve on d*uss valorisation énerpétiquee,
dtablic conformément au document CEIVEA en vipueur, sem renonvelée gnigellenent,
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ANNEXE IV —~ PLAN DE LOCALISATION DES ZONES A EMERGENCE
REGLEMENTEE
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ANNEXE V — PLAN DE LOCALISATION DES PIEZOMETRES DE CONTROLE

Antes Groug

Exeraion 22 MIS0ne b Yaun en Tréméee (Finicsine)
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